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�मशन स्टेटमेंट 
“Orange काउंट� के नाग�रकों के �लए चुनाव प्र�क्रया तक समान पहंुच सु�निश्चत करन,े वोटों क� 
अखंडता क� रक्षा करने और पारदश�, सट�क और �नष्पक्ष प्र�क्रया बनाए रखने के �लए चुनाव सेवाएं 
प्रदान करना।” 

 

�वज़न स्टेटमेंट 
“लोकतां�त्रक प्र�क्रया में �वश्वास और भरोसा जगाने के �लए चुनाव प्रशासन में उत्कृष्टता सु�निश्चत 
करना।” 
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2026-2029 चुनाव प्रशासन योजना प्र�तबद्धताए ँ
 

अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

सामुदा�यक उपिस्थ�त का �ववरण 

सामुदा�यक कायर्क्रमों में भाग लेकर, ल�क्षत आउटर�च के माध्यम से, 
तथा सामुदा�यक चुनाव कायर् समूह (CEW), मतदाता सुगम्यता 
सलाहकार स�म�त (VAAC) तथा भाषा सुगम्यता सलाहकार स�म�त 
(LAAC) स�हत हमारे सामदुा�यक साझेदारों के साथ काम करके 
मतदाताओं को �श�क्षत करने के �लए सामुदा�यक उपिस्थ�त। 

सुलभ वेबसाइट पर सुलभता संबंधी जानकार� 

वेबसाइट �वकलांग मतदाताओं के �लए उपलब्ध सेवाओं के बारे में 
सुलभ प्रारूप में जानकार� प्रदान करती है। 

 

इसके अ�त�रक्त, काउंट� मतदाता सूचना मागर्द�शर्का में यह 
जानकार� द� गई है �क �वकलांग मतदाता �कस प्रकार मतदाता 
रिजस्ट्रार से सहायता का अनुरोध कर सकते हैं, साथ ह� �वकलांगता 
अ�धकार California के वो�टगं हॉटलाइन फोन नंबर क� भी जानकार� 
द� गई है। 

भाषाई अल्पसंख्यक समुदायों तक पहंुच 

• सम�पर्त द्�वभाषी कमर्चार� एक व्यापक सामुदा�यक कायर्क्रम 
कैलेंडर बनाए रखते हैं 

• समुदाय-आधा�रत समूहों/संगठनों के साथ साझेदार� बनाए रखें 

• CEW और LAAC से �नय�मत रूप से परामशर् करें 

• सामुदा�यक भागीदारों को जानकार� साझा करने के �लए एक संचार 
टूल �कट प्रदान करें 

• सोशल मी�डया, डायरेक्ट मेल, ईमेल, �प्रटं, प्रसारण, वी�डयो, 
ऑनलाइन और रे�डयो के �मश्रण का उपयोग करके जानकार� 
प्रका�शत करें  
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अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

• प्रेस �वज्ञिप्त जार� करना और मी�डया को साक्षात्कार और ब्री�फंग 
प्रदान करना 

भाषाई अल्पसंख्यक मतदाताओ ंक� पहचान 
करने क� �व�ध 

मतदाता जो मतदाता पंजीकरण प्रपत्रों और सामुदा�यक भागीदारों से 
इनपुट के माध्यम से भाषा सहायता का अनुरोध करत ेहैं। 

प्रत्येक कवर क� गई भाषा अल्पसंख्यक के 
�लए कायर्शाला 

Orange काउंट� क� प्रत्येक संघीय और राज्य-आवश्यक भाषा के �लए 
EAP अद्यतन के दौरान सामुदा�यक कायर्शालाओं का आयोजन �कया 
गया। 

�वकलांग मतदाताओं के �लए कायर्शाला 

मतदान सुगम्यता के बारे में फ�डबैक प्राप्त करने के �लए EAP 
अद्यतन के दौरान सामुदा�यक कायर्शालाओं का आयोजन �कया गया, 
िजसमें एक ASL दभुा�षया के साथ आयोिजत एक आभासी कायर्शाला 
भी शा�मल थी। 

आउटर�च के �लए बजट और व्यय योजना 

मतदाताओं को मतदान के �लए पंजीकरण करन ेतथा अपने 
मता�धकार का प्रयोग करने के बारे में �श�क्षत करन ेके �लए स्टाफ 
संसाधनों, आउटर�च साम�ग्रयों, सावर्ज�नक सेवा घोषणाओं, वेबसाइट 
तथा सोशल मी�डया खातों में धन का �नवेश करें। 

प्रत्येक चुनाव के �लए PSA (शा�मल भाषाएँ 
और सुलभ) 

सभी चुनावों के �लए �प्रटं और ऑ�डयो मी�डया आउटलेट्स के �लए 
�ल�खत प्रारूप, TV और सोशल मी�डया के �लए ओपन-कैप्शन वाले 
वी�डयो भी बनाए जा सकत ेहैं। 

प्रत्येक चुनाव के �लए सभी मतदाताओ ंसे दो 
सीधे संपकर्  

वैधा�नक आवश्यकता को पूरा करें। प्रावधान के तहत अनुमत 
मतदाताओं से सीधे संपकर्  को दो से घटाकर एक करने क� लागत 
प्रभावशीलता का मूल्यांकन करें।    
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अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

एक �वकलांग मतदाता स्वतंत्र रूप से मतपत्र 
पर �नशान लगान ेका अनुरोध कैस ेकर सकता 
है 

मतदाता वेबसाइट के माध्यम से, ईमेल के माध्यम से, फोन पर, 
�ल�खत रूप में डाक द्वारा या �कसी अ�धकृत व्यिक्त द्वारा 
व्यिक्तगत रूप से, या कायार्लय या मतदान कें द्र में व्यिक्तगत रूप से 
उपिस्थत होकर सुलभ मतपत्र का अनुरोध कर सकता है। 

पहँुच और भागीदार� में महत्वपूणर् 
असमानताओ ंको कैस ेसंबो�धत �कया जाएगा 

�व�भन्न समुदायों क� पहंुच और भागीदार� में सुधार लाने के �लए 
सामुदा�यक सलाहकार स�म�तयों के साथ �नय�मत रूप से परामशर् 
करें, तथा मोबाइल "पॉप-अप" मतदान साइटों क� मेजबानी के �लए 
साझेदार� करें। 

मतदान कें द्र पर मतदान कैस ेसुर�क्षत होगा 
कमर्चा�रयों के �लए व्यापक प्र�शक्षण को शा�मल करते हुए भौ�तक, 
प्र�क्रयात्मक और साइबर सुरक्षा �नयंत्रणों को लागू करना। य�द कोई 
घटना घ�टत होती है तो प्र�त�क्रया देने क� योजना है। 

मतदान कें द्र प्र�क्रया में व्यवधान को रोकने के 
�लए सुरक्षा योजना 

संघीय, राज्य और स्थानीय कानून प्रवतर्न साझेदा�रयां; मतदाता 
रिजस्ट्रार कायार्लय कमांड सेंटर में Orange काउंट� शे�रफ अ�धकार�, 
क्षेत्रीय पयर्वेक्षक और त्व�रत तैनाती दल �कसी भी मुद्दे पर त्व�रत 
प्र�त�क्रया देने के �लए। 

चुनाव लागत तुलना 
2018 से अब तक हुए सभी चुनावों के �लए लागत तुलना �रपोटर् पोस्ट 
करें। 

मतदान कें द्रों क� संख्या 

�नय�मत चुनावों के �लए वैधा�नक आवश्यकताओं को पूरा करना या 
उससे अ�धक करना: 

• E-10 से E-4 तक, E-88 पर प्र�त 50,000 पंजीकृत मतदाताओ ं
पर कम से कम एक मतदान कें द्र है 

• E-3 से E-0 तक का अथर् है E-88 पर प्र�त 10,000 पजंीकृत 
मतदाताओं पर कम से कम एक मतदान कें द्र 
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अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

�वशेष चुनावों के �लए वैधा�नक आवश्यकताओं को पूरा करना या उससे 
अ�धक करना: 

• E-10 से E-1 का अथर् है E-88 पर प्र�त 60,000 पंजीकृत 
मतदाताओं पर कम से कम एक मतदान कें द्र 
 

• E-0 का अथर् है E-88 पर प्र�त 30,000 पंजीकृत मतदाताओ ंपर 
कम से कम एक मतदान कें द्र 

मतपत्र डालने के स्थानों क� संख्या 
E-88 पर प्र�त 15,000 मतदाताओ ंपर कम से कम एक मतपत्र 
ड्रॉपऑफ स्थान क� वैधा�नक आवश्यकता को पूरा करें। 

प्रत्येक मतदान कें द्र का स्थान 
2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव में उपयोग �कए जाने वाले स्थान प्रदान 
�कए गए। 

प्रत्येक मतपत्र ड्रॉपऑफ़ स्थान का स्थान 
2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव में उपयोग �कए जाने वाले स्थान प्रदान 
�कए गए। 

मतदान स्थान मानदंड 
अ�नवायर् मानदंडों के अ�त�रक्त, मतदान कें द्र और मतपत्र ड्रॉप बॉक्स 
ह�ट मैप का उपयोग करके शहर, स्थान, कमरे का आकार, पा�क� ग और 
पहंुच पर �वचार करें। 

प्रत्येक मतदान कें द्र और मतपत्र डालन ेके 
स्थान का नक्शा 

प्रत्येक आवश्यक मानदंड के �लए परतों के साथ ह�ट मैप का �लकं 
प्रदान �कया गया। 

मतदान कें द्रों के संचालन के घंटे 
• E-10 स ेE-1: सुबह 10 बजे स ेशाम 6 बजे तक 

 
• चुनाव के �दन: सुबह 7 बजे से शाम 8 बजे तक 
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अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

मतपत्र डालने के स्थानों के संचालन के घंटे 
सभी स्थायी रूप स ेस्था�पत ड्रॉप बॉक्सों के �लए E-28 से चुनाव �दवस 
तक 24 घंटे / प्र�त सप्ताह 7 �दन (कमर्चार� युक्त मतपत्र ड्रॉप बॉक्स 
�नय�मत व्यावसा�यक घंटों में खुलते हैं)। 

चुनाव बोडर् के सदस्यों क� संख्या 

औसतन 7 ग्राहक सेवा प्र�त�न�ध, िजसमें प्रत्येक वोट कें द्र में 1 CSR 
ल�ड शा�मल है।  यह मतदान केन्द्र, चुनाव के प्रकार, ऐ�तहा�सक 
मतदान प्र�तशत और मतदान केन्द्रों क� व्यिक्तगत आवश्यकताओं के 
अनुसार �भन्न हो सकता है।  

द्�वभाषी बोडर् सदस्य और बोल� जाने वाल� 
भाषाएँ 

संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम और California चुनाव सं�हता 
धारा 14201 में शा�मल भाषा संबंधी आवश्यकताओं को पूरा करने वाले 
�नवार्चन क्षेत्र में या �नवार्चन क्षेत्र के �नकट िस्थत प्रत्येक मतदान कें द्र 
के �लए द्�वभाषी CSR क� �नयुिक्त और �नयुिक्त के �लए हर संभव 
प्रयास करें। 
 

अनुवा�दत �ल�खत सामग्री, टेल�फोन कॉल सहायता और वी�डयो 
कॉन्फ्रें �सगं सहायता प्रदान करें। 

�वकलांग मतदाताओं को प्रदान क� जाने वाल� 
सेवाएँ 

�दव्यांग मतदाताओं का समथर्न इस प्रकार करें: 

• यह सु�निश्चत करना �क सभी चय�नत मतदान कें द्र पहँुच-
योग्यता आवश्यकताओ ंको पूरा करें 
 

• वतर्मान सुगम्यता-सम�थर्त प्रौद्यो�गक� के साथ मतदान प्रणाल� 
का उपयोग करना 
 

• घर से या मतदान कें द्र पर अपने वाहन से स्वतंत्र रूप से मतदान 
करन ेक� क्षमता का �वस्तार  
 

• प्रत्येक मतदान कें द्र पर आभासी ASL व्याख्या प्रदान करना 
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अ�नवायर् तत्व 2026-2029 EAP प्र�तबद्धता 

प्रत्येक मतदान कें द्र के अंदर उपकरणों का 
�डज़ाइन, लेआउट और प्लेसमेंट 

मतदान केन्द्रों को भेजे गए एक स्केल्ड लेआउट का नमूना प्रदान �कया 
गया, िजसमें �व�भन्न आकृ�तयों, कमरों के आकार और उपकरण 
लगाने के �वकल्पों पर �वचार �कया गया है, ता�क मतदाता स्वतंत्र रूप 
से और �नजी तौर पर मतपत्रों पर �नशान लगा सकें । 

टोल-फ्र� मतदाता सहायता हॉटलाइन E-29 
द्वारा E+1 पर शाम 5 बजे तक चालू रहेगी 

एक �नःशुल्क मतदाता सहायता हॉटलाइन उपलब्ध कराए ंऔर उसका 
�वज्ञापन करें जो सुलभ हो और सभी संघीय तथा राज्य स्तर�य भाषाओं 
में मतदाताओं को आवश्यकता से अ�धक �दनों तक सेवा प्रदान कर 
सके। 
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मतदाता �शक्षा और आउटर�च योजना 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(i)  

�टप्पणी: इस दस्तावेज़ में उद्धतृ अनभुाग California चुनाव सं�हता को संद�भर्त करते हैं, जब तक �क 

अन्यथा �न�दर्ष्ट न �कया गया हो।  

मतदाता �वकल्प अ�ध�नयम (VCA) में मतदाता �शक्षा और आउटर�च के �लए व्यापक आवश्यकताएं 
शा�मल हैं, िजसमें मी�डया का उपयोग, मतदाताओं के साथ सीधा संपकर्  और वीसीए के प्रावधानों के बारे 
में मतदाताओ ंको �श�क्षत करने के �लए सामुदा�यक उपिस्थ�त शा�मल है। इसके �लए Orange काउंट� 
रिजस्ट्रार ऑफ़ वोटसर् कायार्लय (OCROV) को एक �वस्ततृ मतदाता �शक्षा और आउटर�च योजना 
(VEOP) तैयार करने क� भी आवश्यकता है, िजसे California के राज्य स�चव के कायार्लय द्वारा 
अनुमो�दत �कया जाना चा�हए।  

OCROV का VEOP एक अलग दस्तावेज़ के रूप में प्रदान �कया गया है, और चुनाव प्रशासन योजना 
(EAP) के इस खंड में VCAक� आवश्यकताओं को पूरा करन ेके �लए योजनाओं का सारांश भी �दया गया 
है। VEOP को अद्यतन �कया जा सकता है क्यों�क OCROV को समुदाय से इनपुट प्राप्त होते रहेंगे; 
हालाँ�क, योजना के आवश्यक तत्वों के प्र�त प्र�तबद्धताएँ नीचे उिल्ल�खत हैं।  

मी�डया उपयोग 

भाषाई अल्पसंख्यक समुदायों क� सेवा करने वाले मी�डया का उपयोग, उन्हें आगामी 
चुनाव के बारे में सू�चत करना, और टोल-फ्र� हॉटलाइन का उपयोग 

§4005(a)(10)(I)(i)(I) 

OCROV क� योजना में जनता को घटनाओं क� जानकार� देने, चुनाव संबंधी जानकार� प्रदान 
करने और समुदाय के साथ �वश्वास कायम करन ेके �लए भाषा मी�डया आउटलेट, सोशल 
मी�डया और अन्य संचार �व�धयों का उपयोग करना शा�मल है। इनमें से कई कायर्क्रम भाषाई 
अल्पसंख्यक समुदायों के �लए आयोिजत �कए जात ेहैं, तथा संचार आमतौर पर अनुवा�दत होता 
है। इस योजना में हमारे अ�भयानों क� सफलता को मापने और हमारे उपयोगकतार्ओ ंक� 
सहभा�गता को टै्रक करने के तर�के शा�मल हैं।  

यह VEOP के ल�य 1 और 5 में शा�मल है।  

https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/hi/veop
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मी�डया का उपयोग, मतदाताओ ंको डाक द्वारा मतदान मतपत्र क� उपलब्धता और 
अनुरोध क� प्र�क्रया के बारे में सू�चत करना 

§4005(a)(10)(I)(i)(II), §3016.7, §303.3 

OCROV क� योजना में मतदाताओ ंको RAVBM मतपत्र क� उपलब्धता के बारे में सू�चत करने 
के �लए मी�डया आउटलेट, सोशल मी�डया और मतदाता सूचना मागर्द�शर्का स�हत अन्य संचार 
�व�धयों का उपयोग करना शा�मल है। इसके अ�त�रक्त, OCROV क� वेबसाइट पर RAVBM 
मतपत्र का अनुरोध करने, उसे पूरा करने और वापस करन ेक� जानकार� भी शा�मल है।  

यह VEOP के ल�य 5 में शा�मल है।  

सामुदा�यक सहभा�गता 

VCA के प्रावधानों के बारे में मतदाताओ ंको �श�क्षत करने के �लए सामुदा�यक 
उपिस्थ�त 

§4005(a)(10)(I)(i)(III) 

मतदाताओ ंको �श�क्षत करन ेके �लए सामुदा�यक उपिस्थ�त बनाने क� OCROV क� योजना में 
सामुदा�यक कायर्क्रमों में भाग लेना, आउटर�च के �लए �व�शष्ट समूहों को ल�क्षत करना, तथा 
आउटर�च के अवसरों क� पहचान करन ेमें मदद करने के �लए सामुदा�यक समूहों के साथ काम 
करना शा�मल है। योजना क� सफलता को मापने के �लए योजना में �व�शष्ट मापदण्ड भी 
उपलब्ध कराए गए हैं।  

इसे VEOP के ल�य 1 में �वस्तार से कवर �कया गया है।  

सुलभ वेबसाइट जानकार�  

OCROV क� वेबसाइट पर पहंुच संबंधी जानकार� 
§4005(a)(2)(B), §4005(a)(4)(D), §4005(a)(8)(B)(ii) 

OCROV सुगम्यता के बारे में जानकार� प्रदान करता है, िजसमें वोट सेंटर और बैलट ड्रॉप बॉक्स 
सुगम्यता, RAVBM मतदान, कबर्साइड मतदान, और ocvote.gov/accessibility पर उपलब्ध 
सहायता शा�मल है। इसके अ�त�रक्त, मतदान केन्द्रों और मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों क� सूची हमार� 
वेबसाइट पर सुलभ प्रारूप में पोस्ट क� गई है।  

OCROV समय-समय पर हमार� वेबसाइट क� जांच करता है ता�क पहंुच संबंधी �चतंाओं क� 
पहचान क� जा सके और उनका समाधान �कया जा सके, तथा आवश्यकतानुसार अपडेट लागू 

https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/hi/veop
https://ocvote.gov/accessibility
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�कए जा सकें । OCROV हमार� मतदान सुगम्यता सलाहकार स�म�त (VAAC) से प्राप्त सुझावों 
का भी स्वागत करता है तथा जहां भी संभव हो, उनक� �सफा�रशों को शा�मल करता है।  

सुलभ डाक-द्वारा-मतदान मतपत्र का अनुरोध करने या उसका उपयोग करने क� जानकार� भी 
मतदाता सूचना मागर्द�शर्का में शा�मल है, जो सभी मतदाताओ ंको भेजी जाती है। 

इसे VEOP के ल�य 5 में �वस्तार से कवर �कया गया है। 

भाषाई अल्पसंख्यक मतदाताओं क� पहचान  

भाषाई अल्पसंख्यक मतदाताओ ंक� पहचान करने के �लए प्रयुक्त पद्ध�त 
§4005(a)(9)(A), §12303(b)  

OCROV भाषा अल्पसंख्यक मतदाताओं तक पहंुच बनाने के �लए California चुनाव सं�हता के 
धारा 14201 के उपधारा (a) और 1965 के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम (52 U.S.C. 
Sec. 10101 et seq.) के तहत आवश्यक भाषाओं के �लए �वशेष योजनाएँ �वक�सत करता 
है1।  

OCROV अपने चुनाव प्रबधंन प्रणाल� (EMS) का उपयोग मतदाता भाषा प्राथ�मकताओं क� 
समीक्षा करने, अनुवा�दत चुनाव सामग्री के �लए अनुरोधों स�हत, ल�क्षत पहंुच और �शक्षा क� 
योजना बनान ेके �लए करता है। इसके अलावा, OCROV �नय�मत रूप से अपन ेभाषा पहंुच 
सलाहकार स�म�त (LAAC) के साथ परामशर् करता है, जो भाषा अल्पसंख्यक मतदाताओं को 
ल�क्षत करने के तर�कों पर सुझाव प्रदान करता है।   

इसे VEOP के ल�य 1 में �वस्तार से कवर �कया गया है। 

�शक्षा और प्रावधानों का सावर्ज�नक संचार  

जनता से संवाद, िजसमें शा�मल हैं:  
धारा 14201 और संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम के तहत प�रभा�षत भाषाई अल्पसंख्यक समुदाय  
§4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ia) 

 
1 California चुनाव सं�हता क� धारा 14201 के तहत आवश्यक भाषाएं फ़ारसी (फारसी), गुजराती, �हदं�, जापानी और 
तागालोग हैं। 1965 के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम क� धारा 203 द्वारा आवश्यक भाषाएँ चीनी, को�रयाई, स्पे�नश 
और �वयतनामी हैं। यह इस योजना के लागू होने के समय क� भाषा आवश्यकताए ँहैं, और य�द आवश्यकताए ँबदलती हैं, तो 
हमार� संचार योजनाए ँभी उसी के अनुसार बदलेंगी।  

https://ocvote.gov/hi/veop
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इस योजना अद्यतन क� तयैार� में, OCROV न ेCalifornia चुनाव सं�हता क� धारा 14201 और 
1965 के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम क� धारा 203 (52 U.S.C. Sec. 10101 et 
seq.) द्वारा आवश्यक प्रत्येक भाषा के �लए अलग-अलग कायर्शालाएं आयोिजत क�ं।1. इस 
EAP के �वकास के दौरान आयोिजत कायर्शालाओं क� सूची प�र�शष्ट A में द� गई है। 

इसके अ�त�रक्त, OCROV ने �नय�मत रूप से LAAC के साथ बैठकें  �नधार्�रत क� हैं, िजसके 
�लए अ�धक जानकार� हमार� वेबसाइट ocvote.gov/cew पर पाई जा सकती है। OCROV 
समुदाय समूहों से, िजन्हें �वश्वसनीय संदेशवाहक के रूप में जाना जाता है, अपन ेसदस्यों के 
साथ जानकार� साझा करने के �लए भी कहता है। 

इस पर VEOP के ल�य 3 में �वस्तार से चचार् क� गई है। 

�वकलांग समुदाय 
§4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ib) 

इस योजना अद्यतन क� तयैार� में, OCROV न ेएक व्यिक्तगत, पूणर्तः सुलभ, ऑनलाइन 
कायर्शाला आयोिजत क�, िजसमें ASL व्याख्या भी शा�मल थी। इसके अ�त�रक्त, आयोिजत 
प्रत्येक कायर्शाला में मतदान सुगम्यता पर एक घटक शा�मल था। इस EAP के �वकास के 
दौरान आयोिजत कायर्शालाओं क� सूची प�र�शष्ट A में द� गई है। 

OCROV क� VAAC के साथ �नय�मत बैठकें  होती हैं, िजसके बारे में अ�धक जानकार� हमारे 
वेबसाइट पर ocvote.gov/cew पर उपलब्ध है। OCROV समुदाय समूहों से, िजन्हें �वश्वसनीय 
संदेशवाहक के रूप में जाना जाता है, अपने सदस्यों के साथ जानकार� साझा करने के �लए भी 
कहता है। 

इसे VEOP के ल�य 3 में �वस्तार से कवर �कया गया है। 

संसाधनों का आवंटन 

मतदाता �शक्षा और आउटर�च पर काउंट� आवश्यक संसाधनों को कैसे खचर् करेगी, इस 
पर एक �वस्ततृ बजट  

§4005(a)(10)(I)(i)(VII) 

OCROV कमर्चा�रयों के संसाधनों, आउटर�च सामग्री, जन सेवा घोषणाओं, अपनी वेबसाइट 
और सोशल मी�डया खातों में �नवेश करना जार� रखेगा ता�क मतदाताओं को यह बताया जा सके 
�क वोट कैस ेपंजीकरण कराएं और VCA चुनाव मॉडल में अपने मतदान के अ�धकार का उपयोग 
कैसे करें। इसके अ�त�रक्त, OCROV अन्य आउटर�च रणनी�तयों में �नवेश करेगा, िजसमें 

https://ocvote.gov/cew
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�वश्वसनीय सामुदा�यक भागीदारों का उपयोग शा�मल है, िजसका �ववरण VEOP में �दया गया 
है। 

इस VEOP में एक �वस्ततृ चाटर् है जो यह दशार्ता है �क OCROV ने VCA के अनुसार 
आयोिजत �कए गए राज्यव्यापी चुनावों के दौरान मतदाता �शक्षा और आउटर�च पर �कतना खचर् 
�कया है। 

सावर्ज�नक सेवा घोषणाएँ (PSAs) 

कम से कम एक सावर्ज�नक सुरक्षा सेवा (PSA), जो सभी भाषाओं में मतदाताओं को 
सेवा प्रदान करे 

§4005(a)(10)(I)(i)(VIII), §4005(a)(10)(I)(i)(IX) 

OCROV प्रत्येक चुनाव स ेपहले अंग्रेजी में और California चुनाव सं�हता क� धारा 14201 और 
1965 के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम क� धारा 203 (52 U.S.C. Sec. 10101 et 
seq.) द्वारा अपे�क्षत प्रत्येक भाषा के �लए PSA प्रदान करके इन आवश्यकताओ ंको पूरा 
करेगा1। �प्रटं और ऑ�डयो मी�डया आउटलेट्स के �लए PSA �ल�खत प्रारूप में उपलब्ध कराए 
जाते हैं। OCROV कभी-कभी टेल��वजन आउटलेट और सोशल मी�डया पर उपयोग के �लए 
ओपन-कैप्शन, वी�डयो-फॉम�ट PSA भी तयैार कर सकता है।  

PSA में चुनाव के बारे में जानकार�, मतदाता �कस प्रकार मतदान कर सकते हैं, तथा OCROV 
का टोल-फ्र� मतदाता सहायता हॉटलाइन नंबर शा�मल होगा।  

इसे VEOP के ल�य 5 में �वस्तार से कवर �कया गया है। 

मतदाताओं से सीधा संपकर्   

मतदाताओ ंके साथ कम से कम दो प्रत्यक्ष संपकर्  
§4005(a)(10)(I)(i)(X) 

OCROV ने मतदाताओ ंके साथ कम से कम दो प्रत्यक्ष संपक� क� आवश्यकता को पूरा �कया है, 
इसके �लए उसने मतदाता पंजीकरण के भाग के रूप में �बना ई-मेल वाले मतदाताओं को 
पोस्टकाडर् भेजे हैं, तथा शेष मतदाताओं को ई-मेल �कया है। कृपया OCROV द्वारा भेजे गए 
पोस्टकाड� के नमूने के �लए प�र�शष्ट B देखें।  

इस प्रावधान के तहत, चुनाव अ�धकार� VCA के तहत छह राज्यव्यापी चुनाव कराने के बाद 
प्रत्यक्ष संपक� क� संख्या को घटाकर एक कर सकते हैं, ले�कन यह केवल उन मतदाताओ ंके �लए 
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होगा जो Orange काउंट� में छह चुनावों के �लए पंजीकृत हैं। चंू�क OCROV ने VCA के अंतगर्त 
छह से अ�धक राज्यव्यापी चुनाव आयोिजत �कए हैं, इस�लए OCROV के पास इन मतदाताओं 
को एक सीधा संपकर्  भेजने का �वकल्प है। OCROV इन मतदाताओं के �लए संपकर्  संख्या को 
घटाकर एक करने क� लागत प्रभावशीलता का मूल्यांकन करेगा। य�द OCROV �कसी भी चुनाव 
के �लए इन �वशेष मतदाताओं से संपकर्  करने का �नणर्य लेता है, तो OCROV बचाई गई आधी 
धनरा�श को ऐ�तहा�सक रूप से कम प्र�त�न�धत्व वाले मतदाताओं तक पहंुचने के प्रयासों के �लए 
आवं�टत करेगा।  

य�द सीधा संपकर्  मेल द्वारा है, तो यह प्रावधान OCROV को प्रत्येक डाक पते, उपनाम और 
भाषा के अनुसार एक मेल भेजने क� अनुम�त देता है। OCROV इस न्यूनतम आवश्यकता का 
अनुपालन करेगा, ले�कन �कसी चुनाव के �लए प्रत्येक मतदाता को एक अलग मले भेजने का 
�वकल्प चुन सकता है।  

इसे VEOP के ल�य 5 में �वस्तार से कवर �कया गया है। 
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डाक द्वारा मतदान क� सु�वधा 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(ii)  

VCA को डाक द्वारा मतदान क� सु�वधा क� आवश्यकता है, िजसमें डाक द्वारा मतदान मतपत्र को 
�नजी और स्वतंत्र रूप से �चिह्नत करने क� क्षमता भी शा�मल है।  

�वकलांग मतदाताओं के �लए �रक्त या प्र�तस्थापन योग्य डाक-द्वारा-
मतदान मतपत्र का अनुरोध करने और प्राप्त करने क� प्र�क्रया  

§3016.7, §14282(d) 

सभी मतदान केन्द्रों पर �वकलांग मतदाताओं के �लए कबर्साइड मतदान क� सु�वधा उपलब्ध है, 
िजसस ेउन्हें डाक द्वारा मतदान के �लए प्र�तस्थापन मतपत्र प्राप्त करने या मतपत्र बनान ेवाले 
उपकरण का उपयोग करने क� सु�वधा �मलती है। सड़क �कनारे उपलब्ध सेवाएं मतदान केन्द्र के 
अंदर भी उपलब्ध हैं। कबर्साइड वो�टगं मतदाताओं को यह करन ेक� अनुम�त देती है: 

• घर ले जाने के �लए एक प्र�तस्थापन वोट-बाय-मेल मतपत्र प्राप्त करें। 

• अपने वाहन से भरन ेके �लए प्र�तस्थापन मतपत्र प्राप्त करें और उसे तुरंत वापस कर दें। 

• य�द आवश्यक हो तो अपन ेवाहन से सुलभ मतपत्र अंकन उपकरण का उपयोग करें। 

सभी मतदाताओ ंके पास RAVBM मतपत्र का उपयोग करके घर से मतदान करन ेका �वकल्प 
है। यह ऑनलाइन टूल मतदाताओ ंको यह सु�वधा देता है: 

• अपने मतपत्र को सुलभ प्रारूप में देखें। 

• अपना मतपत्र सुर�क्षत रूप से ऑनलाइन अं�कत करें। 

• डाक द्वारा वापस भेजने के �लए पूणर् मतपत्र का �प्रटं लें। 

RAVBM को मतपत्र �लफाफे में वापस करके हस्ताक्ष�रत �कया जाना चा�हए, तथा इसे अन्य 
डाक-द्वारा-मतदान मतपत्रों क� तरह ह� केन्द्र�य रूप से संसा�धत �कया जाता है।  

य�द मतदाता प्र�त�न�ध को ऐसा करन ेके �लए प्रा�धकृत करने वाला फॉमर् भरता है तो मतदाता 
अपने प्र�त�न�ध से प्र�तस्थापन मतपत्र भी प्राप्त कर सकता है। 

व्यिक्तगत रूप से मतदान और RAVBM का उपयोग करके घर से मतदान स�हत �वस्ततृ 
सुलभता जानकार� ocvote.gov/accessibility पर पाई जा सकती है।   
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असमानताओं को संबो�धत करना 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(iii)  

VCA के तहत राज्य स�चव को प्रत्येक चुनाव के छह मह�ने के भीतर �वधानमंडल को एक �रपोटर् प्रस्तुत 
करनी होती है, िजसमें मतदाताओ ंक� शे्र�णयों के अनुसार मतदाता भागीदार� का वणर्न होता है।  

आवश्यक �रपोट� में पहचानी गई मतदाता पहंुच और भागीदार� संबंधी 
असमानताओं को दरू करने क� योजना 

§4005(g)(1)(A) 

OCROV �नय�मत रूप से हमार� �व�भन्न सामुदा�यक सलाहकार स�म�तयों के साथ परामशर् 
करता है, िजनसे हम Orange काउंट� में �व�भन्न समुदायों क� पहंुच और भागीदार� में सुधार करने 
के बारे में इनपुट मांगत ेहैं। OCROV क� �नम्न�ल�खत सामुदा�यक सलाहकार स�म�तयां हैं: 

• सामुदा�यक चुनाव कायर् (CEW) समूह - यह स�म�त वषर् में दो से चार बार �मलती है 
और इसमें समुदायों के �व�भन्न समूहों के 20 स े30 प्र�त�न�ध शा�मल होते हैं। सामान्य 
चुनाव प्रशासन �वषयों पर OCROV को सलाह देने के अलावा, CEW आवश्यक 
मतदाता �शक्षा और आउटर�च सलाहकार स�म�त क� भू�मका भी �नभाता है। 

• मतदान सुगम्यता सलाहकार स�म�त (VAAC) - यह स�म�त वषर् में दो से चार बार 
�मलती है और OCROV को सुगम्यता संबंधी मुद्दों और �दव्यांग मतदाताओं क� 
आवश्यकताओं पर बहेतर ढंग से �वचार करन ेके तर�कों पर सलाह देती है।  

• भाषा सुगम्यता सलाहकार स�म�त (LAAC) - यह स�म�त वषर् में दो से चार बार �मलती 
है और भाषा पहँुच संबंधी मदु्दों पर OCROV को सलाह देती है।  

समूह, िजसमें CEW, VAAC, और LAAC शा�मल हैं, उन शे्र�णयों का प्र�त�न�धत्व करत ेहैं 
िजनके �लए राज्य स�चव चुनावों के बाद क� �रपोटर् तैयार करत ेहैं। समूह क� सदस्यता स�हत 
समूहों क� पूर� सूची ocvote.gov/cew पर सूचीबद्ध है।  

OCROV ने व�रष्ठ समुदायों और �वकलांगता अ�धवक्ताओ ंजैसे सामुदा�यक समूहों के साथ 
साझेदार� क� है, ता�क "पॉप-अप" मतदान स्थलों क� स्थापना क� जा सके। ये मोबाइल "पॉप-अप" 
मतदान साइटें मतदान को सीधे समुदाय तक पहंुचाती हैं, िजससे मतदान तक आसान पहंुच 
�मलती है। भ�वष्य में इसमें प�रवतर्न और �वकास हो सकता है, क्यों�क OCROV कायर्क्रम क� 
सफलता का आकलन करता है और सलाहकार स�म�तयों से �नरंतर इनपुट प्राप्त करता है।  

https://ocvote.gov/cew
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इसके अ�त�रक्त, हमारा VEOP समुदाय के सभी सदस्यों तक पहंुचने पर ध्यान कें �द्रत करता है, 
िजसमें ऐ�तहा�सक रूप से वं�चत समुदाय के सदस्य भी शा�मल हैं।  

इस पर VEOP में �वस्तार से चचार् क� गई है।  

https://ocvote.gov/hi/veop
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मतदान कें द्र सुरक्षा 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(iv)  

OCROV मतदान केन्द्रों पर मतदान को सुर�क्षत एवं संर�क्षत बनाने के �लए कई तर�के अपनाता है।  

सुरक्षा सु�निश्चत करने के तर�के और मानक 

मतदान प्रणाल� सुरक्षा 
राज्य स�चव द्वारा प्रमाणन 
§19200, §19207 

California में प्रयकु्त �कसी भी मतदान प्रणाल� को California के राज्य स�चव कायार्लय से 
कठोर प्रमाणीकरण प्र�क्रया से गुजरना होगा। इस प्र�क्रया में, अन्य उपायों के अलावा, एक वो�टगं 
�सस्टम पर�क्षण प्रयोगशाला द्वारा स्रोत कोड क� समीक्षा और प्रवेश पर�क्षण भी शा�मल है। एक 
बार �सस्टम प्रमा�णत हो जाने पर, �सस्टम और सॉफ्टवेयर को एस्क्रो सु�वधा में रखा जाता है। 
काउं�टयों को मतदान प्रणाल� के �लए सॉफ्टवेयर सीधे राज्य स�चव के कायार्लय से प्राप्त होता 
है। इसके अ�त�रक्त, �सस्टम के �कसी भी भाग के �लए सॉफ्टवेयर, जो मतपत्रों को स्कैन या 
सारणीबद्ध करता है, को प्रत्येक चुनाव से पहले पुनः लोड �कया जाता है। कें द्र�य स्कैन और 
मतपत्र सारणीकरण प्रणा�लयों के �लए, इसमें कंप्यूटरों क� पुनः इमेिजंग शा�मल है, िजसमें उन 
पर मौजूद सभी चीजों को �मटाना और राज्य के �वश्वसनीय �बल्ड से सॉफ्टवेयर को पुनः इंस्टॉल 
करना शा�मल है।  

मतदान प्रणाल� प्रमाणन प्र�क्रया के बारे में अ�धक जानकार� राज्य स�चव क� वेबसाइट 
https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta पर पाई जा सकती है। 

प्र�क्रयात्मक सुरक्षा 
§15000 

मतदान प्रणाल� का उपयोग और �क्रयान्वयन �कस प्रकार �कया जाता है, इसक� प्र�क्रयाएं 
मतदान केन्द्र में मतदान को सुरक्षा क� एक परत प्रदान करती हैं। कई प्र�क्रयात्मक सुरक्षा उपायों 
के कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं: 

• एयर गैप - मतदान प्रणाल� के घटक िजनमें मतपत्र का �नमार्ण, ऑन-�डमांड मतपत्रों क� 
छपाई, मतपत्र स्कै�नगं और सारणीकरण शा�मल हैं, इंटरनेट या �कसी बाहर� नटेवकर्  से 
भौ�तक रूप से पथृक होते हैं। मतदान प्रणाल� के �लए एयर-गैप क� आवश्यकता प्रमाणन 

https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta
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आवश्यकताओं का �हस्सा है, िजसे राज्य स�चव क� वबेसाइट पर 
https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta पर पाया जा सकता है। 

• पर�क्षण - प्रत्येक चुनाव से पहले मतपत्रों को स्कैन करने और �गनन ेके �लए उपयोग 
�कए जाने वाले प्रत्येक उपकरण पर तकर्  और सट�कता पर�क्षण �कया जाता है। इस 
पर�क्षण में चुनाव में प्रत्येक प्र�तयो�गता के �लए पर�क्षण मतपत्रों को �चिह्नत करना, 
पर�क्षण मतपत्रों को स्कैन करना, तथा यह सु�निश्चत करना शा�मल है �क पर�क्षण 
मतपत्र अपेक्षानुसार सारणीबद्ध हों।  

• कस्टडी क� श्रृंखला - उपकरण का पर�क्षण करन ेके बाद और उसे मतदान कें द्र पर तैनात 
करने से पहले, उपकरण पर छेड़छाड़-रोधी, क्रमबद्ध सुरक्षा सील लगा द� जाती है, जो 
उसके खोले जाने या उपयोग �कए जान ेका सबूत �दखाती है। उपकरण के साथ कस्टडी 
दस्तावेजों क� श्रृंखला भी होती है, तथा मतदान अव�ध के दौरान सुरक्षा मुहरों का 
प्र�त�दन चुनाव कायर्कतार्ओं द्वारा सत्यापन �कया जाता है। �व�शष्ट उपयोग प्र�क्रयाएं 
राज्य स�चव क� वेबसाइट पर https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta/voting-
technology-vendors/hart-intercivic पर देखी जा सकती हैं। 

भौ�तक सुरक्षा 
OCROV स्थानीय कानून प्रवतर्न के साथ काम करता है, िजसमें OC शे�रफ़ �वभाग और OC 
िजला अटॉन� शा�मल हैं, ता�क मतदान कें द्र पर �कसी भी भौ�तक सुरक्षा मुद्दों के �लए त्व�रत 
प्र�त�क्रया सु�निश्चत क� जा सके। OCROV के पास मैदान में पयर्वेक्षक भी होत ेहैं जो मतदान 
कें द्र पर �कसी घटना का त्व�रत उ�र दे सकते हैं, और पूरे िजले में रणनी�तक रूप से पाए जाने 
वाले वाहनों में आपू�तर् और मतदान उपकरणों के साथ त्व�रत तैनाती ट�में होती हैं।  

इलेक्ट्रॉ�नक मतदान पुस्तकें  
राज्य स�चव द्वारा प्रमाणन 
§2550(b) 

इलेक्ट्रॉ�नक मतदान पुिस्तकाओं को मतदान केन्द्र में उपयोग करने से पहले राज्य स�चव के 
कायार्लय द्वारा पर�क्षण और प्रमा�णत �कया जाना चा�हए। प्रमाणन प्र�क्रया यह सु�निश्चत 
करती है �क उपकरण सह� ढंग से कायर् करें तथा उ�चत सुरक्षा �नयंत्रण मौजूद हों।  

आवश्यकताओं के उदाहरणों में शा�मल हैं: 

• सभी मतदाता पंजीकरण डटेा को �वश्राम एवं पारगमन दोनों अवस्थाओ ंमें एिन्क्रप्ट 
�कया जाना चा�हए। 

https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta
https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta/voting-technology-vendors/hart-intercivic
https://www.sos.ca.gov/elections/ovsta/voting-technology-vendors/hart-intercivic


 

  
24 

 

• इसमें California ड्राइवर लाइसेंस नंबर या सामािजक सुरक्षा नंबर का पूरा या आं�शक 
भाग जैसे संवेदनशील पहचानकतार् शा�मल नह�ं होन ेचा�हए। 

• इलेक्ट्रॉ�नक मतदान पुिस्तका को �कसी भी समय मतदान प्रणाल� से नह�ं जोड़ा जाएगा। 

प्र�क्रयात्मक सुरक्षा 
OCROV �नयामक या �वधायी आवश्यकता के तहत आवश्यक नह�ं होन ेवाले अ�त�रक्त 
प्र�क्रयात्मक सुरक्षा का भी उपयोग करता है। इसका एक उदाहरण इलेक्ट्रॉ�नक मतदान पुिस्तकाओं 
को मतदान केन्द्र तक पहंुचाते समय कस्टडी दस्तावेजों और सुरक्षा मुहरों क� श्रृंखला का उपयोग 
है। OCROV एक कें द्र�य प्रबंधन प्रणाल� का भी उपयोग करता है जो आवश्यकता पड़न ेपर �कसी 
�डवाइस से सभी डेटा को दरूस्थ रूप से "वाइप" या हटाने क� क्षमता प्रदान करता है।  
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चुनाव लागत 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(v)  

VCA को चुनाव अ�धका�रयों से यह अपेक्षा है �क वे VCA मॉडल के तहत आयोिजत चुनावों और मतदान 
स्थान प्री�कंक्ट मॉडल के तहत आयोिजत अं�तम चुनावों के बीच लागत क� तुलना प्रदान करें।  

�पछले समान चुनावों क� तुलना में अनुमा�नत अल्पका�लक और 
द�घर्का�लक लागत और बचत 

OCROV ने VCA के तहत आयोिजत सभी चुनावों और VCA को अपनाने से पहले के सबसे 
हा�लया चुनावों क� लागत तुलना �रपोटर् हमार� वेबसाइट पर पोस्ट क� है: 
https://ocvote.gov/voting/cost-comparisons-for-all-elections. OCROV लागत 
�वश्लेषण और अद्यतन जानकार� के साथ इस पषृ्ठ को अद्यतन करना जार� रखेगा, जैसे ह� यह 
उपलब्ध होगा। 

Orange काउंट� द्वारा VCA को अपनाने के बाद से चल रहे चुनाव संचालन लागत में वदृ्�ध हुई 
है, िजसमें श्रम और सामग्री शा�मल हैं। हालाँ�क, यह परू� तरह से VCA चुनाव मॉडल के कारण 
नह�ं है, क्यों�क California �वधानमंडल प्रत्येक वषर् चुनाव कानूनों में संशोधन करता है, िजससे 
अक्सर प�रचालन संबंधी आवश्यकताएं जुड़ जाती हैं। VCA चुनाव मॉडल को अपनाने से 2019 
में चुनाव उपकरणों में OCROV का पूंजी �नवेश कम हो गया, जब�क मतदान स्थल मॉडल जार� 
रहने पर उपकरणों क� बड़ी मात्रा क� आवश्यकता होती।  

  

https://ocvote.gov/voting/cost-comparisons-for-all-elections
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मतदान कें द्र और ड्रॉपऑफ़ स्थान का �ववरण  
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(vi)  

VCA मतदान केन्द्रों और मतपत्र डालन ेके स्थानों क� संख्या के �लए �व�शष्ट आवश्यकताएं प्रदान 
करता है, साथ ह� उनके स्थान का �नधार्रण करते समय �वचार करने के �लए मानदंड भी प्रदान करता है। 
इसमें यह भी अपे�क्षत है �क EAP मतदान स्थलों के संचालन को संबो�धत करे, िजसमें उपलब्धता, 
पहंुच, सुरक्षा और संचालन क� �नरंतरता शा�मल है। 

संख्या और स्थान डेटा 

मतदान कें द्रों क� कुल संख्या  
�नय�मत चुनाव 
§4005(a)(4), §4005(a)(3) 

�वशेष चुनाव 
§4005(b)(3), §4005(b)(2) 

OCROV 11 �दवसीय मतदान केन्द्रों क� संख्या के �लए प्रत्येक 50,000 मतदाताओ ंके �लए 
एक मतदान केन्द्र क� आवश्यकता को पूरा करेगा, तथा �नय�मत चुनावों के दौरान 4 �दवसीय 
मतदान केन्द्रों क� संख्या के �लए प्रत्येक 10,000 मतदाताओ ंके �लए एक मतदान केन्द्र क� 
आवश्यकता को पूरा करेगा। OCROV मतदान के पहले 10 �दनों के �लए प्रत्येक 60,000 
मतदाताओ ंके �लए एक मतदान कें द्र और �वशेष चुनावों के दौरान चुनाव के �दन प्रत्येक 30,000 
मतदाताओ ंके �लए एक मतदान कें द्र क� आवश्यकता को पूरा करेगा2 । 

OCROV अ�त�रक्त पहंुच या कवरेज प्रदान करने के �लए आवश्यकता से अ�धक मतदान 
स्थानों का उपयोग कर सकता है। नीचे �पछले चुनावों में उपयोग �कये गये मतदान केन्द्रों क� 
संख्या क� सूची द� गई है।  

चुनाव 
"मतदाता 
रिजस्ट्रार", 

11-�दवसीय  
मतदान कें द्र 

4-�दवसीय  
मतदान कें द्र 

कुल  
मतदान कें द्र 

2020 प्राथ�मक 1631966 38 151 189 

2020 सामान्य** 1770537 ** ** 168 

2022 प्राथ�मक 1808773 43 138 181 

 
2 ये आवश्यकताए ंचुनाव से 88 �दन पहले मतदाता पंजीकरण के योग पर आधा�रत हैं। 
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चुनाव 
"मतदाता 
रिजस्ट्रार", 

11-�दवसीय  
मतदान कें द्र 

4-�दवसीय  
मतदान कें द्र 

कुल  
मतदान कें द्र 

2022 सामान्य 1808588 37 144 181 

2024 प्राथ�मक 1826738 37 146 183 

2024 सामान्य 1830950 38 146 184 

* चुनाव �दवस से 88 �दन पहले स�क्रय पंजीकृत मतदाताओ ंक� संख्या। 
** 5-�दवसीय मतदान कें द्र केवल राज्य के आदेशानुसार। 
 
य�द �कसी शहर द्वारा �वशेष एकल चुनाव के �लए अनुरोध �कया जाता है, तो OCROV 
अ�त�रक्त मतदान स्थानों क� व्यवस्था भी कर सकता है, िजसके �लए अनुरोध करने वाले शहर 
को अ�त�रक्त लागत चुकानी होगी।  

य�द California द्वारा मतदान केन्द्रों क� आवश्यक संख्या और/या मतदान केन्द्रों के संचालन 
के आवश्यक �दनों में प�रवतर्न करन ेके �लए VCA कानून में संशोधन �कया जाता है, तो 
OCROV न्यूनतम आवश्यकताओं के अनुपालन के �लए आवश्यकतानुसार समायोजन करेगा।  

मतपत्र ड्रॉपऑफ़ स्थानों क� कुल संख्या  
§4005(a)(1)(a) 

OCROV प्रत्येक 15,000 मतदाताओं के �लए एक मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थान क� आवश्यकताओं 
को पूरा करेगा, िजसमें सुर�क्षत, स्थायी रूप से स्था�पत मतपत्र ड्रॉप बॉक्स होंग,े जो मतदान 
अव�ध के दौरान 24 घंटे सुलभ होंगे। मतपत्र ड्रॉप बॉक्स क� सुरक्षा �वशेषताएं प�र�शष्ट F में 
सूचीबद्ध हैं। य�द मतदाता पंजीकरण बढ़ता है तो OCROV आवश्यकता को पूरा करने के �लए 
स्थायी रूप से स्था�पत मतपत्र ड्रॉप बॉक्स जोड़ेगा। य�द �कसी �व�शष्ट चुनाव के �लए, OCROV 
केवल स्थायी रूप से स्था�पत ड्रॉप बॉक्सों का उपयोग करके मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों क� अपे�क्षत 
संख्या को पूरा करने में असमथर् है, तो OCROV स्टाफ युक्त मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों के साथ 
उनक� पू�त र् करेगा। इन स्टाफ युक्त मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों के घंटे, स्थानों के �नय�मत 
व्यावसा�यक घंटों पर आधा�रत होंगे। 

इस योजना को अपनान ेके समय तक, OCROV ने परेू काउंट� में 123 स्थायी रूप से मतपत्र 
ड्रॉप बॉक्स स्था�पत कर रखे हैं, िजनमें से अ�धकांश का उपयोग 2020 से �कया जा रहा है। नीचे 
�पछले चुनावों में उपयोग �कये गये मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों क� संख्या क� सूची द� गई है। 
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चुनाव "मतदाता रिजस्ट्रार", कुल ड्रॉप बॉक्स 

2020 प्राथ�मक 1631966 110 

2020 सामान्य 1770537 116 

2022 प्राथ�मक 1808773 120 

2022 सामान्य 1808588 121 

2024 प्राथ�मक 1826738 122 

2024 सामान्य 1830950 123 

* चुनाव �दवस से 88 �दन पहले स�क्रय पंजीकृत मतदाताओ ंक� संख्या। 

य�द California द्वारा VCA कानून में संशोधन करके मतपत्र डालन ेके स्थानों क� आवश्यक 
संख्या में प�रवतर्न �कया जाता है, तो OCROV न्यनूतम आवश्यकताओ ंके अनुपालन के �लए 
आवश्यकतानुसार समायोजन करेगा 

प्रत्येक मतदान कें द्र का स्थान और नक्शा  
§4005(a)(10)(B) 

OCROV वोट कें द्र स्थानों का �नधार्रण करत ेसमय कई कारकों पर �वचार करता है, िजसमें 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(B) में सूचीबद्ध स्था�पत, आवश्यक चयन मानदंड शा�मल हैं। 
इसके अलावा, स्थानों का चयन करत ेसमय, मतदान के �लए स्थान क� उपयुक्तता पर भी 
अ�त�रक्त ध्यान �दया जाता है, िजसमें पा�क� ग क� उपलब्धता, कमरे का आकार और पहंुच 
शा�मल है। उपयुक्तता आवश्यकताओ ंका �ववरण प�र�शष्ट C में �दया गया है।  

OCROV ने 2024 के राष्ट्रप�त सामान्य चुनाव में उपयोग �कए गए वोट कें द्रों के स्थानों क� एक 
सूची और एक मान�चत्र भी प्रदान �कया है, जो प�र�शष्ट D में एक उदाहरण के रूप में है। हालां�क 
OCROV चुनावों के बीच चय�नत वोट कें द्रों का लगातार उपयोग बनाए रखने का प्रयास करता 
है, OCROV को उपलब्धता, मतदाता पंजीकरण में बदलाव और अन्य कारकों के आधार पर 
बदलाव करने पड़ते हैं।  

OCROV क� वेबसाइट पर एक इंटरैिक्टव नक्शा उपलब्ध है, िजसमें ऐ�तहा�सक मतदान कें द्र, 
वतर्मान मतपत्र ड्रॉप बॉक्स और एक "ह�ट मैप" प्रद�शर्त है, जो दशार्ता है �क काउंट� के �व�भन्न 
क्षेत्र मतदान कें द्रों और मतपत्र ड्रॉप बॉक्स के �लए आवश्यक मानदंडों और उपयकु्तता को कैसे 
पूरा करते हैं।  

 

https://ocvote.gov/heatmap
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प्रत्येक मतपत्र ड्रॉपऑफ़ स्थल का स्थान और नक्शा तथा उसका स्थान (अंदर या 
बाहर) 

§4005(a)(10)(B), §4005(a)(1)(B) 

OCROV ने अनुपठ E में स्थानों क� वतर्मान सूची और मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों का मान�चत्र प्रदान 
�कया है। मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों को स्थानांत�रत करते समय उन स्थानों के �लए उपयोग �कए गए 
समान कारकों को ध्यान में रखा गया है, िजसमें सावर्ज�नक प�रवहन और जनसंख्या कें द्रों क� 
�नकटता शा�मल है (§4005(a)(10)(B)). 

OCROV क� वेबसाइट पर एक इंटरैिक्टव नक्शा उपलब्ध है, िजसमें ऐ�तहा�सक मतदान कें द्र, 
वतर्मान मतपत्र ड्रॉप बॉक्स और एक "ह�ट मैप" प्रद�शर्त है, जो दशार्ता है �क काउंट� के �व�भन्न 
क्षेत्र मतदान कें द्रों और मतपत्र ड्रॉप बॉक्स के �लए आवश्यक मानदंडों और उपयकु्तता को कैसे 
पूरा करते हैं। 

ड्रॉप बॉक्स के संबंध में �व�शष्ट �ववरण, िजसमें पहंुच और सुरक्षा उपाय शा�मल हैं, प�र�शष्ट 
एफ में �दए गए हैं। 

शल्य �च�कत्सा के घंटे 

मतदान कें द्र के समय 

§4005(a)(3)(A), §4005(a)(4)(A) 

मतदान केन्द्रों को चुनाव �दवस से पहले प्रत्येक �दन कम से कम आठ घंटे तथा चुनाव �दवस पर 
सुबह 7 बजे से शाम 8 बजे तक खुला रहना आवश्यक है। �पछले चुनावों में मतदान व्यवहार के 
�वश्लेषण के आधार पर, जैसा �क प�र�शष्ट G में �वस्ततृ �कया गया है, और इस योजना के 
�वकास के दौरान प्राप्त सावर्ज�नक इनपुट के आधार पर, जैसा �क प�र�शष्ट H में �वस्ततृ �कया 
गया है, OCROV ने मतदान कें द्रों के घंटे �नधार्�रत �कए हैं:  

• मतदान के पहले 10 �दन: सुबह 10 बजे स ेशाम 6 बजे तक 

• चुनाव के �दन: सुबह 7 बजे से शाम 8 बजे तक  

इसके अलावा, नए घंटों के बारे में योजनाबद्ध संदेश देने तथा मतदाताओं के �लए एकरूपता 
स्था�पत करने पर भी �वचार �कया गया। मतदान अव�ध के दौरान भ�वष्य में मतदान कें द्र के 
उपयोग के आधार पर मतदान कें द्र के समय में प�रवतर्न हो सकता है। मतदान कें द्र के संचालन 
के घंटे मतदाता सूचना मागर्द�शर्का में प्रका�शत �कए जाएंगे और �कसी भी चुनाव से कम से कम 
30 �दन पहले OCROV क� वेबसाइट पर पोस्ट �कए जाएंगे।  

https://ocvote.gov/heatmap
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मतपत्र डालने के स्थानों के संचालन के घंटे 

§4005(a)(1)(B) 

Orange काउंट� के 123 स्थायी रूप से स्था�पत मतपत्र ड्रॉप बॉक्स, जो पूरे काउंट� में िस्थत हैं, 
चुनाव से 28 �दन पहले से ह� सप्ताह के सातों �दन, 24 घंटे उपलब्ध रहत ेहैं, इस प्रकार ये बॉक्स 
�नय�मत व्यावसा�यक घंटों के दौरान खुले रहन ेक� आवश्यकता से कह�ं अ�धक खुले रहत ेहैं, 
�सवाय एक बॉक्स के, िजसे प्र�त�दन 12 घंटे उपलब्ध रहना आवश्यक है। OCROV मतपत्र 
संग्रहण आव�ृ� और अ�भरक्षा श्रृंखला के �लए राज्य के �नयमों से भी आगे �नकल जाता है, 
िजसका वणर्न प�र�शष्ट F में �कया गया है। 

यद्य�प OCROV प्रत्येक चुनाव के �लए न्यूनतम आवश्यकता को पूरा करन ेके �लए मतपत्र 
ड्रॉप बॉक्स का उपयोग करन ेक� योजना बना रहा है, ले�कन य�द OCROV इन ड्रॉप बॉक्स का 
उपयोग करके मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों क� आवश्यक संख्या को पूरा करन ेमें असमथर् है, तो 
OCROV आवश्यकता को पूरा करने के �लए स्टाफ युक्त मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों का उपयोग 
कर सकता है। मतपत्र ड्रॉप बॉक्स और स्टाफ युक्त मतपत्र ड्रॉपऑफ स्थानों (य�द आवश्यक हो) 
के संचालन के घंटे मतदाता सूचना मागर्द�शर्का में प्रका�शत �कए जाएंगे और �कसी भी चुनाव से 
कम से कम 30 �दन पहले OCROV क� वेबसाइट पर पोस्ट �कए जाएंगे। 

सुरक्षा और आकिस्मक योजनाएँ 

मतदान कें द्रों पर व्यवधानों को रोकना और व्यवधान होने पर चुनाव क� �नरंतरता 
सु�निश्चत करना 

§4005(a)(10)(I)(vi)(VIII) 

OCROV मतदान केन्द्रों पर व्यवधान को रोकन ेऔर �नरन्तरता सु�निश्चत करने के �लए कई 
उपाय अपनाता है। व्यवधानों को रोकने और उनका समाधान करने के �लए OCROV क� 
व्यापक योजना के कुछ उदाहरण नीचे �दए गए हैं: 

• OCROV सेवा में व्यवधानों के �लए तैयार� करन ेहेतु व्यवसाय �नरंतरता और घटना 
प्र�त�क्रया योजना बनाए रखता है।  

• OCROV के पास एक कमांड सेंटर है, िजसमें Orange काउंट� शे�रफ �वभाग का एक 
अ�धकार� शा�मल है, जो क्षेत्र से �रपोटर् �कए गए मुद्दों पर त्व�रत प्र�त�क्रया देता है और 
स्थानीय कानून प्रवतर्न के साथ प्र�त�क्रया का समन्वय करता है। 
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• मतदान केन्द्र कायर्कतार्ओं के अ�त�रक्त, OCROV के पास क्षेत्र में पयर्वेक्षक भी होत ेहैं 
जो मतदान केन्द्र पर �कसी घटना पर त्व�रत प्र�त�क्रया दे सकते हैं।  

• OCROV के पास आपू�तर् और मतदान उपकरणों के साथ पूरे काउंट� में रणनी�तक रूप 
से तैनात वाहन हैं। 

• य�द आवश्यकता हुई तो OCROV के पास तैनाती के �लए एक मोबाइल वो�टगं यू�नट 
तैयार है।  

चुनाव स्टा�फंग 

चुनाव बोडर् के सदस्यों क� संख्या 
§4005(a)(10)(I)(vi)(IX) 

व्यिक्तगत मतदान प्र�क्रया का समथर्न करने के �लए, OCROV का अनुमान है �क उसे प्र�त 
मतदान कें द्र औसतन सात चुनाव कायर्कतार्ओं या ग्राहक सेवा प्र�त�न�धयों (CSR) क� 
आवश्यकता होगी। स्टा�फंग के सामान्य ढांचे में मतदाता चेक-इन में सहायता के �लए चार 
CSR, ल�ड के रूप में कायर् करने के �लए एक, तथा मतपत्र स्कै�नगं और लाइन प्रबंधन में 
सहायता के �लए दो सीएसआर शा�मल हैं। कमर्चा�रयों को लंच और ब्रेक के दौरान एक-दसूरे को 
सहयोग देना भी आवश्यक है। प्रत्येक मतदान केन्द्र और चुनाव के �लए बोड� क� संरचना अलग-
अलग हो सकती है, क्यों�क OCROV चुनाव के प्रकार, ऐ�तहा�सक मतदान और मतदान केन्द्रों 
क� व्यिक्तगत आवश्यकताओं पर �वचार करता है।  

द्�वभाषी चुनाव बोडर् के सदस्यों क� संख्या और बोल� जाने वाल� भाषाएँ 
§4005(a)(6)(B)(i) 

OCROV द्�वभाषी चुनाव बोडर् सदस्यों (CSRs) क� संख्या �नधार्�रत करता है, जो मतदान कें द्र 
के स्थान और उस �नवार्चन क्षेत्र और सटे हुए �नवार्चन क्षेत्रों में उन मतदाताओं क� संख्या का 
उपयोग करता है, िजन्होंने California चुनाव सं�हता के धारा 14201 के उपधारा (a) और 1965 
के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम के धारा 203 के तहत आवश्यक भाषाओ ंमें मतदान 
सामग्री का अनुरोध �कया है (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.)1.  यद्य�प द्�वभाषी CSR क� 
संख्या और स्थान �नधार्�रत करने के �लए कोई �व�शष्ट कानूनी �दशा�नद�श नह�ं हैं, �फर भी 
OCROV ने पाया है �क यह �व�ध उनके संबं�धत समुदायों में भाषा सेवाएं प्रदान करने में प्रभावी 
है। OCROV समुदाय समहूों और हमारे LAAC से इनपुट लेना जार� रखेगा और उनक� इनपुट के 
आधार पर भ�वष्य के चुनावों में कायर्प्रणाल� को समायोिजत कर सकता है। प�र�शष्ट I में हाल ह� 
में हुए राष्ट्रप�त आम चुनाव में द्�वभाषी CSR क� संख्या और स्थान प्रद�शर्त �कया गया है। 
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इसके अ�त�रक्त, OCROV वी�डयो कॉन्फ्रें �सगं के माध्यम से प्रत्येक मतदान कें द्र पर भाषा 
सहायता प्रदान करता है। प्रत्येक मतदान कें द्र में एक उपकरण लगा होता है जो मतदाता को 
OCROV द्�वभाषी स्टाफ से जोड़ सकता है, जो संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम 1965 (52 
U.S.C. Sec. 10101 et seq.) क� धारा 203 के अंतगर्त आवश्यक है। OCROV एक तीसरे 
पक्ष क� टेल�फोन भाषा सहायता सेवा का उपयोग करन ेक� क्षमता भी प्रदान करता है, जो एक 
CSR और एक मतदाता के बीच फोन पर चचार् को सक्षम बनाता है, आवश्यक भाषाओं में जो �क 
California चुनाव कोड क� धारा 14201 के उपखंड (a) और 1965 के सघंीय मतदान अ�धकार 
अ�ध�नयम क� धारा 203 के तहत हैं (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.) क� धारा 203 के 
अंतगर्त आवश्यक है।  

�वकलांगता सेवाएं 

सामान्य सेवाएं प्रदान क� गईं, िजनमें उ�चत संशोधन और सुलभ मतदान मशीनें 
शा�मल हैं 

§4005(a)(2)(B), §14282(d), §12280  

यह सु�निश्चत करने के �लए कई प्रयास �कए जाते हैं �क मतदान कें द्र सुलभ हों, िजनमें 
�नम्न�ल�खत शा�मल हैं:  

• प्रत्येक मतदान केन्द्र पर 300-�बदंओुं का सुगम्यता सव�क्षण �कया जाता है। अं�तम 
स्थानों का �नधार्रण करते समय उच्च पहंुच वाले मतदान केन्द्रों को प्राथ�मकता द� जाती 
है। ये सव�क्षण California के राज्य स�चव द्वारा प्रदान �कए गए �दशा�नद�शों को पूरा 
करते हैं और उससे भी आग ेजाते हैं।  

• य�द आवश्यक हो तो मतदान केन्द्रों पर पहंुच के उच्चतम संभव स्तर को प्राप्त करने के 
�लए संशोधन �कए जाते हैं।  

• मतदान केन्द्र CSR को एक एप्ल�केशन के माध्यम से, जो फोटोग्रा�फक सा�य प्रस्तुत 
करने क� सु�वधा प्रदान करता है, यह दस्तावेजीकरण करना आवश्यक है �क मतदान शुरू 
होन ेसे पहले प्रत्येक �दन आवश्यक संशोधन �कए गए हैं।  

• प्रत्येक मतदान केन्द्र पर कबर्साइड मतदान क� सु�वधा उपलब्ध है, िजससे मतदाताओ ं
को मतदान स्थल के बाहर �नय�मत मतदान करन ेक� सु�वधा प्रदान करने क� 
आवश्यकता पूर� हो जाती है। 
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• सभी मतदान केन्द्रों पर तीन सुगम्य मतपत्र अंकन उपकरण लगे हैं, िजससे कोई भी 
व्यिक्त सुगम्य उपकरण का उपयोग करके �नजी तौर पर अपने मतपत्र पर अंकन कर 
सकता है। 

• सभी मतदान केन्द्रों को आवधर्क लेंस और हस्ताक्षर गाइड उपलब्ध कराए गए हैं।  

मतदान कें द्र का �डज़ाइन 

मतदाता क� गोपनीयता और मतपत्र क� स्वततं्रता क� रक्षा के �लए उपकरणों का 
लेआउट और प्लेसमेंट 

§4005(a)(2)(A)(v) 

OCROV प्रत्येक मतदान कें द्र के �लए अलग-अलग लेआउट बनाता है ता�क यह सु�निश्चत 
�कया जा सके �क सभी मतदान उपकरण इस तरह से रखे जाएं �क मतदाता स्वतंत्र रूप से और 
�नजी तौर पर अपना मतपत्र अं�कत कर सके। लेआउट मतदाताओं क� पहंुच संबंधी 
आवश्यकताओं के प्र�त संवदेनशील होना चा�हए तथा प्रत्येक स्थान के अलग-अलग आकार और 
कमरे के आकार के अनुसार समायोिजत �कया जाना चा�हए। यद्य�प सभी मतदान केन्द्रों के 
�लए सामान्य लेआउट एक समान है, �फर भी मतदान उपकरण, चेक-इन स्टेशन और मतपत्र 
स्कैनर क� व्यवस्था को सुगमता और गोपनीयता सु�निश्चत करने के �लए प्रत्येक कमरे के 
अनुसार समायोिजत �कया जाता है। प�र�शष्ट J में मतदान केन्द्र का नमूना लेआऊट �दया 
गया हैं। 

  



 

  
34 

 

मतदाता सहायता हॉटलाइन 
चुनाव सं�हता §4005(a)(10)(I)(vii)  

मतदाता �वकल्प अ�ध�नयम के तहत एक टोल-फ्र� मतदाता सहायता हेल्पलाइन क� आवश्यकता होती 
है, जो चुनाव से 29 �दन पहले उपलब्ध हो, जो 888-OCVOTES (888-628-6837) है।  

टोल-फ्र� और सुलभ मतदाता हेल्पलाइन, भाषा समथर्न के साथ 
§4005(a)(10)(I)(vii)  

OCROV के पास एक �नःशुल्क मतदाता हॉटलाइन है जो पूरे वषर् उपलब्ध रहती है, तथा चुनाव 
के दौरान उपलब्ध रहने क� आवश्यकता को पार कर जाती है। ब�धर या कम सुनन ेवाले 
मतदाताओ ंको अनुरोध �कए जाने पर ततृीय पक्ष सेवा द्वारा उपलब्ध कराए गए ASL दभुा�षया 
के माध्यम से सहायता उपलब्ध है।  

OCROV स्टाफ वषर् भर उपलब्ध रहता है और 1965 के संघीय मतदान अ�धकार अ�ध�नयम 
(52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.) द्वारा आवश्यक भाषाओं में सहायता के �लए उपलब्ध 
रहता है1 । चुनाव सं�हता धारा 14201 के तहत अपे�क्षत भाषाओं में मतदाताओ ंको सहायता 
तीसरे पक्ष क� अनुवाद सेवा के माध्यम से उपलब्ध है, िजसमें कानून द्वारा अपे�क्षत नह�ं कई 
अ�त�रक्त भाषाओं में भी सहायता उपलब्ध है।   
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प�र�शष्ट A 

EAP सामुदा�यक कायर्शालाओं का फ़्लायर  
 

 
  

https://ocvote.gov/sites/default/files/2025-06/All%20Events%20Flyer%202025_Updated%206.25.pdf
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छोटा समूह बैठकें  
तार�ख* समूह  

गुरुवार, 12 जून  California Common Cause 
सोमवार, 16 जून  Orange County United Way 
सोमवार, 16 जून  California State University, Fullerton 
मंगलवार, 17 जून  Wellness Center 
बुधवार, 18 जून  Overseas Community Care Network of Orange County 
बुधवार, 18 जून  Korean American Federation of OC 
बुधवार, 18 जून  Vietnamese Community of South CA 
गुरुवार, 19 जून  Vietnamese Arts & Letters Association (VAALA) 
गुरुवार, 19 जून  Conservative Patriots OC 
शुक्रवार, 20 जून  Dayle McIntosh Center 
सोमवार, 23 जून  Republican Party of Orange County 
मंगलवार, 24 जून  OC Labor Federation 
मंगलवार, 24 जून  UCI 
मंगलवार, 24 जून  Asian American Senior Citizens Service Center 
बुधवार, 25 जून  Alta Med  
बुधवार, 25 जून  Korean American Seniors Association of O.C. 
बुधवार, 25 जून  City Clerks Meeting 
गुरुवार, 26 जून  Harbor Christian Church 
गुरुवार, 26 जून  Orange County Aging Services Collaborative 
शुक्रवार, 27 जून  Korean Community Services 
शुक्रवार, 27 जून  Orange Coast League of Women Voters 
सोमवार, 30 जून  Irvine Evergreen Chinese Senior Association  
सोमवार, 30 जून  Orange County Business Council 
सोमवार, 30 जून  Asian American Senior Citizens Service Center 
मंगलवार, 1 जुलाई  NOCCD 
मंगलवार, 1 जुलाई  Christ Pacific Church 
सोमवार, 4 अगस्त Salt & Light Calvary SOC 
शुक्रवार, 8 अगस्त UCI Democrats 
गुरुवार, 14 अगस्त Lincoln Club 

 
*सभी �त�थयां 2025 में हैं 
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प�र�शष्ट B 

मतदाताओं को भेजे गए नमूना पोस्टकाडर् 
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प�र�शष्ट C 

वोट कें द्र मानदंड रैं�कंग 

मानदंड 
रैं�कंग 

0 1 2 3 4 

कमर्चा�रयों के 
�लए शौचालय 

नह�ं हाँ लागू नह�ं लागू नह�ं लागू नह�ं 

सावर्ज�नक पहँुच गेटेड सु�वधा 
सु�वधा 

कमर्चा�रयों पर 
�नभर्र करता है 

लागू नह�ं लागू नह�ं 
कोई गेट मौजूद 

नह�ं है 

सड़क दृश्यता कोई दृश्यता नह�ं लागू नह�ं आं�शक दृश्यता लागू नह�ं 
मुख्य सड़क से 

सटे 

आउटलेट 0 - 2 3 - 4 5+ लागू नह�ं लागू नह�ं 

सरल उपयोग ADA सुलभ नह�ं प्रमुख संशोधन मध्यम संशोधन मामूल� संशोधन 
�बना संशोधन 
के प्रयोग योग्य 

पा�क� ग क्षमता 

5 वषर् से कम 
आयु वालों के 
�लए या सड़क 
पर पा�क� ग 

6 - 10 11 - 25 26 - 50 51+ 

कमरे का आकार 
(sq ft) 

1,000 से कम 1,001 - 1,500 1,501 - 2,000 2,001 - 2,500 2,501+ 

ड्राइव-थ्र ूके �लए 
स्थान 

नह�ं हाँ लागू नह�ं लागू नह�ं लागू नह�ं 

बस स्टॉप क� 
दरू� 

1001ft से 
अ�धक 

751ft - 1000ft 501ft - 750ft 201ft - 500ft 200ft से कम 

AC/ह�टर 
काम नह�ं कर 

रहा 
काम कर रहा लागू नह�ं लागू नह�ं लागू नह�ं 

प्रकाश व्यवस्था 
काम नह�ं कर 

रहा 
लागू नह�ं मंद �बजल� लागू नह�ं 

अच्छ� तरह से 
प्रका�शत 

मतदान कक्ष 
तक पहँुच 

साझा स्थान लागू नह�ं अज्ञात लागू नह�ं अनन्य उपयोग 
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उपयुक्तता मै�ट्रक्स (केवल उदाहरण) 

मानदंड 
भा�रत 
रैं�कंग 

Orange 
Public 
Library 

Delhi 
Center Lang Park 

कमर्चा�रयों के �लए 
शौचालय 

4 1 1 1 

सावर्ज�नक पहँुच 4 4 4 4 

सड़क दृश्यता 3 4 4 4 

आउटलेट 4 2 2 1 

सरल उपयोग 4 3 2 1 

पा�क� ग क्षमता 3 4 3 3 

कमरे का आकार (sq 
ft) 

3 3 2 2 

ड्राइव-थू्र के �लए स्थान 1 1 1 0 

बस स्टॉप क� दरू� 2 2 3 0 

AC/ह�टर 2 1 1 1 

प्रकाश व्यवस्था 2 4 4 2 

मतदान कक्ष तक पहँुच 3 4 4 4 

भा�रत स्कोर   94 88 76 

भा�रत प्र�तशत   87% 83% 72% 
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प�र�शष्ट D 
2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के �लए मतदान कें द्रों क� सूची 

मतदान केन्द्र प्रकार पता 
ALISO VIEJO    
Aliso Viejo City Hall 11-�दन 12 Journey 
Soka University of America, Founders Hall 4-�दन 1 University Dr 
ANAHEIM    
Downtown Anaheim Youth Center 11-�दन 225 S Philadelphia St 
East Anaheim Community Center 11-�दन 8201 E Santa Ana Canyon Rd 
West Anaheim Youth Center 11-�दन 320 S Beach Blvd 
Anaheim Elementary School District (Drive Thru) 4-�दन 1001 S East St 
Anaheim First Christian Church 4-�दन 520 W South St 
Anaheim Union High School District 4-�दन 501 N Crescent Way 
Annunciation Byzantine Catholic Church 4-�दन 995 N West St 
Brookhurst Community Center 4-�दन 2271 W Crescent Ave 
Canyon Hills Branch Library (Drive Thru) 4-�दन 400 S Scout Trail 
Canyon Hills Presbyterian Church 4-�दन 190 S Fairmont Blvd 
City Church 4-�दन 701 W Broadway 
Key Campus 4-�दन 2000 W Ball Rd 
Ponderosa Park Family Resource Center 4-�दन 320 E Orangewood Ave 
Savanna School District 4-�दन 1330 S Knott Ave 
St. Anthony Mary Claret Catholic Church 4-�दन 1450 E La Palma Ave 
Trinity Lutheran Church 4-�दन 4101 E Nohl Ranch Rd 
West Coast Islamic Society 4-�दन 1717 S Brookhurst St 
BREA    
Brea Civic and Cultural Center, 2nd Floor 11-�दन 1 Civic Center Cir 
Brea Community Center 4-�दन 695 Madison Way 
Brea Glenbrook Clubhouse 4-�दन 1821 Greenbriar Ln 
BUENA PARK    
Buena Park Community Center 11-�दन 6688 Beach Blvd 
Boisseranc Park 4-�दन 7520 Dale St 
Buena Park Library District, 2nd Floor 4-�दन 7150 La Palma Ave 
Messiah Lutheran Church 4-�दन 6625 Dale St 
COSTA MESA    
Costa Mesa Senior Center (Drive Thru) 11-�दन 695 W 19th St 
Balearic Community Center 4-�दन 1975 Balearic Dr 
Coast Community College District 4-�दन 1370 Adams Ave 
Costa Mesa City Hall (Drive Thru) 4-�दन 77 Fair Dr 
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मतदान केन्द्र प्रकार पता 
Norma Hertzog Community Center 4-�दन 1845 Park Ave 
Sofia University 4-�दन 3333 Harbor Blvd 
St. Monica Coptic Orthodox Church 4-�दन 234 Fischer Ave 
CYPRESS    
Cypress Community Center 11-�दन 5700 Orange Ave 
Cypress College, Bldg 18, School of Cont. Ed. 4-�दन 9200 Valley View St 
Cypress School District 4-�दन 5816 Corporate Ave, Ste 190 
DANA POINT    
Dana Point City Hall 4-�दन 33282 Golden Lantern St 
OC Sailing & Events Center 4-�दन 34451 Ensenada Pl 
FOUNTAIN VALLEY    
Freedom Hall at Mile Square Park 11-�दन 16801 Euclid St 
Fountain Valley Recreation Center 4-�दन 16400 Brookhurst St 
Fountain Valley School District, 2nd Floor 4-�दन 10055 Slater Ave 
The Center at Founders Village 4-�दन 17967 Bushard St 
FULLERTON    
American Red Cross Building 11-�दन 1207 N Lemon St 
Fullerton Public Library (Drive Thru) 11-�दन 353 W Commonwealth Ave 
CSUF Titan Student Union 4-�दन 800 N State College Blvd 
Fullerton College, RM 844 Classified Lounge 4-�दन 321 E Chapman Ave 
Fullerton Joint Union High School District 4-�दन 1051 W Bastanchury Rd 
Public Works Maintenance Yard 4-�दन 1580 W Commonwealth Ave 
St. Andrews Episcopal Church 4-�दन 1231 E Chapman Ave 
St. Paul Lutheran Church 4-�दन 111 W Las Palmas Dr 
GARDEN GROVE    
Garden Grove Sports and Recreation Center 11-�दन 13641 Deodara Dr 
West Haven Park 11-�दन 12252 West St 
Courtyard Center 4-�दन 12732 Main St 
CTS Cement Manufacturing Corporation 4-�दन 12442 Knott St 
Dimond & Shannon Mortuary 4-�दन 10630 Chapman Ave 
Edgar Park Meeting Room 4-�दन 6202 Cerulean Ave 
Garden Grove Host Lions Club 4-�दन 9860 Larson Ave 
Living Spring Church 4-�दन 9851 Bixby Ave 
Our Redeemer Church 4-�दन 12301 Magnolia St 
The Islamic Society of Orange County 4-�दन 9752 13th St 
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मतदान केन्द्र प्रकार पता 
HUNTINGTON BEACH    
Edison Community Center (Drive Thru) 11-�दन 21377 Magnolia St 
Huntington Beach Central Library (Drive Thru) 11-�दन 7111 Talbert Ave 
Murdy Community Center (Drive Thru) 11-�दन 7000 Norma Dr 
Christ Pacific Church 4-�दन 20112 Magnolia St 
City Gym and Pool 4-�दन 1600 Palm Ave 
Golden West College - RCJTC Bldg 4-�दन 15744 Goldenwest St 
Huntington Beach Civic Center, Lower Level 4-�दन 2000 Main St 
IAMAW District Lodge 725, 2nd Floor 4-�दन 5402 Bolsa Ave 
Main Street Branch Library 4-�दन 525 Main St 
Ocean View School District 4-�दन 17200 Pinehurst Ln 
Resurrection Lutheran Church 4-�दन 9812 Hamilton Ave 
St. Wilfrid's Episcopal Church 4-�दन 18631 Chapel Ln 
The Connection Church 4-�दन 17581 Newland St 
IRVINE    
Irvine Civic Center (Drive Thru) 11-�दन 1 Civic Center Plz 
Los Olivos Community Center 11-�दन 101 Alfonso 
Portola Springs Community Center 11-�दन 900 Tomato Springs 
Christ Our Redeemer A.M.E. Church 4-�दन 45 Tesla 
Cypress Community Park 4-�दन 255 Visions 
Deerfield Community Center 4-�दन 55 Deerwood W 
Great Park, Hangar 244 4-�दन 8000 Great Park Blvd 
Harvard Community Center 4-�दन 14701 Harvard Ave 
Irvine Valley College - Student Services Center, 
2nd Floor 4-�दन 5500 Irvine Center Dr 

Las Lomas Community Center 4-�दन 10 Federation Way 
Northwood Community Center (Drive Thru) 4-�दन 4531 Bryan Ave 
Quail Hill Community Center 4-�दन 39 Shady Canyon Dr 
UCI Student Center 4-�दन 311 W Peltason Dr 
University Community Center 4-�दन 1 Beech Tree Ln 
University Hills Community Center 4-�दन 1083 California Ave 
LA HABRA    
La Habra Community Center (Drive Thru) 11-�दन 101 W La Habra Blvd 
La Habra City School District 4-�दन 500 N Walnut St 
La Habra United Methodist Church 4-�दन 631 N Euclid St 
LA PALMA    
La Palma Community Center 4-�दन 7821 Walker St 
LADERA RANCH    
Oak Knoll Village Clubhouse 4-�दन 28192 O'Neill Dr 



 

  
43 

 

मतदान केन्द्र प्रकार पता 
LAGUNA BEACH    
Laguna Beach Community & Susi Q Center, 2nd 
Floor 11-�दन 380 3rd St 

Lang Park 4-�दन 21540 Wesley Dr 
LAGUNA HILLS    
Laguna Hills Community Center 11-�दन 25555 Alicia Pkwy 
Moulton Plaza, Suite F 4-�दन 23685 Moulton Pkwy, Ste F 
The Village at Nellie Gail Ranch, Unit A 4-�दन 26552 Moulton Pkwy, Unit A 
LAGUNA NIGUEL    
Laguna Niguel City Hall 11-�दन 30111 Crown Valley Pkwy 
First Church of Christ, Scientist 4-�दन 29012 Aloma Ave 
Marina Hills Recreation Center 4-�दन 31461 Parc Vista 
Sea Country Senior and Community Center 
(Drive Thru) 4-�दन 24602 Aliso Creek Rd 

LAGUNA WOODS    
Laguna Woods City Hall 4-�दन 24264 El Toro Rd 
LAKE FOREST    
Lake Forest Senior Center Clubhouse (Drive Thru) 11-�दन 100 Civic Center Dr 
El Toro Branch Library (Drive Thru) 4-�दन 24672 Raymond Way 
El Toro Water District 4-�दन 24251 Los Alisos Blvd 
Foothill Ranch Library 4-�दन 27002 Cabriole 
Lake Forest Sports Park 4-�दन 28000 Rancho Pkwy 
LOS ALAMITOS    
Los Alamitos Unified School District 4-�दन 10293 Bloomfield St 
MIDWAY CITY    
Midway City Community Center 4-�दन 14900 Park Ln 
MISSION VIEJO    
Mission Viejo City Hall (Drive Thru) 11-�दन 200 Civic Center 
Fairhaven Memorial Services 4-�दन 27856 Center Dr 
Mission Viejo Church of Christ 4-�दन 26558 Marguerite Pkwy 
Montanoso Recreation Center 4-�दन 25800 Montanoso Dr 
Norman P. Murray Community & Senior Center 4-�दन 24932 Veterans Way 
Orange County Islamic Foundation (OCIF) 4-�दन 23581 Madero 
Saddleback Valley Unified School District 4-�दन 25631 Peter A Hartman Way 
NEWPORT BEACH    
Newport Beach Civic Center 11-�दन 100 Civic Center Dr 
Coastline College - RM 320, 3rd Floor 4-�दन 1515 Monrovia Ave 
Harbor Christian Church 4-�दन 2401 Irvine Ave 
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मतदान केन्द्र प्रकार पता 
Marina Park Community Center, 2nd Floor 4-�दन 1600 W Balboa Blvd 
Newport Coast Community Center (Drive Thru) 4-�दन 6401 San Joaquin Hills Rd 
OASIS Senior Center (Corona Del Mar) 4-�दन 801 Narcissus Ave 
St. Mark Presbyterian Church 4-�दन 2200 San Joaquin Hills Rd 
ORANGE    
El Modena Branch Library 11-�दन 380 S Hewes St 
Orange Public Library 11-�दन 407 E Chapman Ave 
Chapman University, Argyros Forum 4-�दन 386 N Center St 
El Camino Real Park 4-�दन 400 N Main St 
Killefer Park Recreation Center 4-�दन 615 N Lemon St 
Santiago Canyon College, Bldg U-104 4-�दन 8045 E Chapman Ave 
Sports Center at Grijalva Park (Drive Thru) 4-�दन 368 N Prospect St 
Steve Ambriz Memorial Park 4-�दन 611 Riverbend Pkwy 
Taft Avenue Community Church 4-�दन 1350 E Taft Ave 
PLACENTIA    
Backs Community Building 11-�दन 201 N Bradford Ave 
The Episcopal Church of the Blessed Sacrament 4-�दन 1314 N Angelina Dr 
Yorba Linda Water District 4-�दन 1717 E Miraloma Ave 
RANCHO MISSION VIEJO    
Sendero Guest House 4-�दन 11 Brioso St 

RANCHO SANTA MARGARITA   
Rancho Santa Margarita Branch Library 11-�दन 30902 La Promesa 
Bell Tower Regional Community Center 4-�दन 22232 El Paseo 
Rancho Life Church and Cafe 4-�दन 30162 Tomas 
ROSSMOOR    
Rossmoor Park Community Center 4-�दन 3232 Hedwig Rd 
SAN CLEMENTE    
San Clemente Community Center 11-�दन 100 N Calle Seville 
Shorecliffs Terrace - Mobile Home Park 4-�दन 3000 Calle Nuevo 
St. Andrew's by-the-Sea UMC 4-�दन 2001 Calle Frontera 
The Volare Hotel 4-�दन 111 Avenida de la Estrella 

SAN JUAN CAPISTRANO    
Reata Park & Event Center 11-�दन 28632 Ortega Hwy 
Capistrano Unified School District 4-�दन 33122 Valle Rd 
La Sala Auditorium 4-�दन 31495 El Camino Real 
South Coast Christian Church 4-�दन 31501 Avenida Los Cerritos 



 

  
45 

 

मतदान केन्द्र प्रकार पता 
SANTA ANA    

Delhi Center (Drive Thru) 11-�दन 505 E Central Ave 
Jerome Center 11-�दन 726 S Center St 
Orange County Registrar of Voters 11-�दन 1300 S Grand Ave, Bldg C 
Albert D. Salgado Community Center 4-�दन 706 N Newhope St 
Centennial Education Center 4-�दन 2900 W Edinger Ave 
Church of the Foothills 4-�दन 19211 Dodge Ave 
El Salvador Community Center 4-�दन 1825 W Civic Center Dr 
HCA - Public Health Learning Center 4-�दन 1729 W 17th St, Bldg E 
Latino Health Access 4-�दन 450 W 4th St 
McFadden Institute of Technology 4-�दन 2701 S Raitt St 
Orange County First Assembly of God (Drive 
Thru) 4-�दन 1440 E Santa Clara Ave 

Orange County Musicians Union 4-�दन 2050 S Main St 
Roosevelt-Walker Community Center 4-�दन 816 E Chestnut Ave 
Second Baptist Church 4-�दन 4300 Westminster Ave 
Suavecito Pomade HQ 4-�दन 2831 W 1st St 

SEAL BEACH    
City of Seal Beach Fire Station 48 4-�दन 3131 N Gate Rd 
Seal Beach Senior Center 4-�दन 707 Electric Ave 

SILVERADO    
Saddleback Gateway - Library of the Canyons 4-�दन 7531 E Santiago Canyon Rd 

STANTON    
Stanton Central Park (Drive Thru) 4-�दन 10660 Western Ave 
Stanton Community Center at City Hall 4-�दन 7800 Katella Ave 

TRABUCO    
Trabuco Canyon Water District 4-�दन 32003 Dove Canyon Dr 

TUSTIN    
Clifton C. Miller Community Center (Drive Thru) 11-�दन 300 Centennial Way 
Aldersgate United Methodist Church 4-�दन 1201 Irvine Blvd 
Columbus Tustin Activity Center 4-�दन 17522 Beneta Way 
Community Center at The Market Place, 2nd floor 4-�दन 2961 El Camino Real 
The Salvation Army Tustin Ranch Corps 4-�दन 10200 Pioneer Rd  

WESTMINSTER    
Miriam Warne Community Building 11-�दन 14491 Beach Blvd 
Westminster Branch Library (Drive Thru) 4-�दन 8180 13th St 
Westminster Community Services Building 4-�दन 8200 Westminster Blvd 
Willmore Elem. School - Learning Exchange Bldg 4-�दन 7122 Maple St 
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मतदान केन्द्र प्रकार पता 
YORBA LINDA    

Yorba Linda Library 11-�दन 4852 Lakeview Ave 
Church of Grace 4-�दन 22653 Old Canal Rd 
Danish Lutheran Church & Cultural Center 4-�दन 16881 Bastanchury Rd 
Grace Evangelical Lutheran Church 4-�दन 6550 Fairmont Blvd 
Thomas Lasorda Jr Field House (Drive Thru) 4-�दन 4701 Casa Loma Ave 
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2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के मतदान कें द्रों का नक्शा 
 

 
  

184 मतदान कें द्र 
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प�र�शष्ट E 

2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के �लए मतपत्र ड्रॉप बॉक्स स्थानों क� सूची 
ड्रॉप बॉक्स प्रकार पता 

ALISO VIEJO    
Aliso Viejo City Hall वॉक-अप 12 Journey 
Iglesia Park Community Center वॉक-अप 24671 Via Iglesia 
ANAHEIM     
ARTIC वॉक-अप 2626 E Katella Ave 
Boysen Park वॉक-अप 951 S State College Blvd 
Chaparral Park वॉक-अप 1770 W Broadway 
East Anaheim Community Center वॉक-अप 8201 E Santa Ana Canyon Rd 
Euclid Branch Library वॉक-अप 1340 S Euclid St 
Granada Square वॉक-अप 1048 N State College Blvd 
Magnolia Baptist Church केवल ड्राइव-अप 720 S Magnolia Ave 
Peralta Canyon Park वॉक-अप 115 N Pinney Dr 
Ponderosa Park Family Resource Center वॉक-अप 320 E Orangewood Ave 
Sage Park वॉक-अप 1313 W Lido Pl 
St. Boniface Catholic Church वॉक-अप 120 N Janss St 
St. Justin Martyr's Catholic Church केवल ड्राइव-अप 2050 W Ball Rd 
BREA     
Brea Civic & Cultural Center ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
1 Civic Center Cir 

Brea Sports Park वॉक-अप 3333 E Birch St 
BUENA PARK     
Buena Park Metrolink Station वॉक-अप 8400 Lakeknoll Dr 
Ehlers Event Center वॉक-अप 8150 Knott Ave 
The Source OC वॉक-अप 6940 Beach Blvd 
COSTA MESA     
Boys & Girls Club of Costa Mesa वॉक-अप 2131 Tustin Ave 
Coastal Heights Senior Living केवल ड्राइव-अप 2283 Fairview Rd 
Mesa Verde Branch Library वॉक-अप 2969 Mesa Verde Dr E 
Mesa Water District वॉक-अप 1965 Placentia Ave 
TeWinkle Park Athletic Complex वॉक-अप 980 Arlington Dr 
The Esplanade केवल ड्राइव-अप 3001 Red Hill Ave 
CYPRESS     
Cypress Community Center वॉक-अप 5700 Orange Ave 
Veterans Park वॉक-अप 4554 Avenida Granada 
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ड्रॉप बॉक्स प्रकार पता 
DANA POINT     
Dana Point City Hall वॉक-अप 33282 Golden Lantern St 
Salt Creek Beach Parking वॉक-अप 33333 Pacific Coast Hwy 
FOUNTAIN VALLEY     
Fountain Valley Branch Library वॉक-अप 17635 Los Alamos St 
The Center at Founders Village वॉक-अप 17967 Bushard St 
FULLERTON     
A.R. Mart वॉक-अप 1701 W Orangethorpe Ave 
CSUF Parking Lot G ड्राइव-थ्र ूऔर वॉक-

अप 
800 N State College Blvd 

Fullerton College वॉक-अप 321 E Chapman Ave 
Fullerton Fire Station No. 6 वॉक-अप 2691 Rosecrans Ave 
Fullerton Metrolink Station वॉक-अप 120 E Santa Fe Ave 
Fullerton Municipal Airport वॉक-अप 4011 W Commonwealth Ave 
GARDEN GROVE     
Chapman Branch Library वॉक-अप 9182 Chapman Ave 
GGUSD Assessment and Registration Ctr 
& FRC 

वॉक-अप 13611 Clinton St 

GGUSD Education Center वॉक-अप 10331 Stanford Ave 
Magnolia Park Family Resource Center वॉक-अप 11402 Magnolia St 
West Grove Park वॉक-अप 5372 Cerulean Ave 
HUNTINGTON BEACH     
5 Points Plaza वॉक-अप 18591 Main St 
Golden West College वॉक-अप 15744 Goldenwest St 
Harbour View Park वॉक-अप 16600 Saybrook Ln 
HB Professional Plaza वॉक-अप 714 Adams Ave 
Huntington Beach Civic Center ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
2000 Main St 

Huntington Professional Plaza वॉक-अप 20932 Brookhurst St 
Main Street Branch Library वॉक-अप 525 Main St 
Vista Centre वॉक-अप 17483 Beach Blvd 
IRVINE     
Harvard Community Center वॉक-अप 14701 Harvard Ave 
Heritage Park Community Center वॉक-अप 14301 Yale Ave 
Irvine Metrolink Station वॉक-अप 15215 Barranca Pkwy 
Orange County United Way केवल ड्राइव-अप 18012 Mitchell S 
Rancho Senior Center वॉक-अप 3 Ethel Coplen Way 
Trabuco Center वॉक-अप 5701 Trabuco Rd 
Turtle Rock Community Park वॉक-अप 1 Sunnyhill 
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ड्रॉप बॉक्स प्रकार पता 
UCI Parking Lot 5 केवल ड्राइव-थ्र ू 405 W Peltason Dr 
University Park Branch Library वॉक-अप 4512 Sandburg Way 
Woodbury Community Park वॉक-अप 130 Sanctuary 
LA HABRA     
La Habra Branch Library वॉक-अप 221 E La Habra Blvd 
La Habra Family Resource Center वॉक-अप 501 S Idaho St 
LA PALMA     
La Palma City Hall ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
7822 Walker St 

LADERA RANCH     
Ladera Ranch Branch Library वॉक-अप 29551 Sienna Pkwy 
Orange County Fire Authority Station 58 वॉक-अप 58 Station Way 
LAGUNA BEACH     
Laguna Beach Branch Library वॉक-अप 363 Glenneyre St 
LAGUNA HILLS     
Laguna Hills Community Center वॉक-अप 25555 Alicia Pkwy 
LAGUNA NIGUEL     
Laguna Niguel Library वॉक-अप 30341 Crown Valley Pkwy 
Laguna Niguel/Mission Viejo Metrolink Station वॉक-अप 28200 Forbes Rd 
Orange County Fire Authority Station 49 वॉक-अप 31461 Golden Lantern 
LAGUNA WOODS     
Laguna Woods City Hall वॉक-अप 24264 El Toro Rd 
LAKE FOREST     
Heroes Park वॉक-अप 25420 Jeronimo Rd 
Lake Forest Sports Park वॉक-अप 28000 Rancho Pkwy 
South Orange County Family Resource 
Center 

वॉक-अप 22481 Aspan St 

LOS ALAMITOS     
Los Alamitos Community Center वॉक-अप 10911 Oak St 
MISSION VIEJO     
Florence Joyner Olympiad Park केवल ड्राइव-अप 22761 Olympiad Rd 
Norman P. Murray Community Center वॉक-अप 24932 Veterans Way 
Pavion Park वॉक-अप 24051 Pavion 
NEWPORT BEACH     
Bob Henry Park वॉक-अप 900 Dover Dr 
Newport Beach Public Library केवल ड्राइव-अप 1000 Avocado Ave 
OASIS Senior Ctr Auxiliary Parking Lot केवल ड्राइव-अप NW Corner 5th Ave & 

Marguerite Ave 
Sidewalk - Corner of Avon St & Riverside Ave वॉक-अप NW Avon & Riverside Ave 
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ड्रॉप बॉक्स प्रकार पता 
ORANGE     
County of Orange Social Services Agency वॉक-अप 800 N Eckhoff St 
El Modena Branch Library ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
380 S Hewes St 

Orange Public Library ड्राइव-अप और 
वॉक-अप 

407 E Chapman Ave 

Taft Branch Library ड्राइव-अप और 
वॉक-अप 

740 E Taft Ave 

Santiago Canyon College वॉक-अप 8045 E Chapman Ave 
PLACENTIA     
Koch Recreation Center वॉक-अप 2210 Valencia Ave 
Whitten Center वॉक-अप 900 S Melrose St 
RANCHO SANTA MARGARITA     
Calvary Chapel Rancho Santa Margarita वॉक-अप 30615 Avenida De Las Flores 
Rancho Santa Margarita Library वॉक-अप 30902 La Promesa 
SAN CLEMENTE     
Jim Johnson Memorial Sports Park वॉक-अप 560 Avenida Vista Hermosa 
San Clemente City Hall केवल ड्राइव-अप 910 Calle Negocio 
San Clemente Municipal Golf Course केवल ड्राइव-अप 150 E Avenida Magdalena 
SAN JUAN CAPISTRANO     
La Sala Auditorium वॉक-अप 31495 El Camino Real 
SANTA ANA     
1433 S Bristol St Parking Lot वॉक-अप 1433 S Bristol St 
Albert D. Salgado Community Center वॉक-अप 706 N Newhope St 
AltaMed वॉक-अप 1400 N Main St 
Bomo Koral Park वॉक-अप 900 W MacArthur Blvd 
Carl Thornton Park वॉक-अप 1801 W Segerstrom Ave 
Centennial Education Center ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
2900 W Edinger Ave 

County Administration South वॉक-अप 601 N Ross St 
Memorial Park वॉक-अप 2102 S Flower St 
OC Health Care Agency वॉक-अप 1725 W 17th St 
Orange County Registrar of Voters ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
1300 S Grand Ave, Bldg C 

Orangewood Foundation केवल ड्राइव-थ्र ू 1575 E 17th St 
Santa Ana Regional Transportation Center वॉक-अप 1000 E Santa Ana Blvd 
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ड्रॉप बॉक्स प्रकार पता 
SEAL BEACH     
Leisure World Seal Beach ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
13531 Saint Andrews Dr 

Mary Wilson Branch Library वॉक-अप 707 Electric Ave 
STANTON     
Stanton Branch Library वॉक-अप 7850 Katella Ave 
TRABUCO     
Concourse Park वॉक-अप 18931 Saddleback Ranch Rd 
TUSTIN     
Boys & Girls Club of Tustin वॉक-अप 580 W 6th St 
OC Animal Care ड्राइव-अप और 

वॉक-अप 
1630 Victory Rd 

Tustin Metrolink Station वॉक-अप 2975 Edinger Ave 
Tustin Sports Park वॉक-अप 12850 Robinson Dr 
VILLA PARK     
Villa Park City Hall वॉक-अप 17855 Santiago Blvd 
WESTMINSTER     
Bolsa Chica Park वॉक-अप 13660 University St 
Korean Martyrs Catholic Center वॉक-अप 7655 Trask Ave 
Tony Lam Park (Formerly Park West Park) वॉक-अप 8301 W McFadden St 
West County Professional & Medical 
Center 

वॉक-अप 14120 Beach Blvd 

YORBA LINDA     
Bryant Ranch Park वॉक-अप 24705 Paseo De Toronto 
Yorba Linda Arroyo Park/Police Services वॉक-अप 20994 Yorba Linda Blvd 
Yorba Linda City Hall केवल ड्राइव-अप 4845 Casa Loma Ave 
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2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के मतपत्र ड्रॉप बॉक्स का नक्शा 
 

 
  

123 मतपत्र ड्रॉप बॉक्स 
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प�र�शष्ट F 

मतपत्र ड्रॉप बॉक्स सुरक्षा और पहंुच 

सुरक्षा सु�वधाएँ 

• भार�-भरकम स्ट�ल �नमार्ण, िजसका वजन लगभग 1,000 पाउंड है। 

• सभी मतपत्र बॉक्स कंक्र�ट पैड पर बोल्ट से लगाए गए हैं। बक्सों को इस प्रकार �डजाइन 
�कया जाता है �क एंकर बोल्ट तक बक्से के बाहर से पहंुच न हो सके। 

• सभी मतपत्र बॉक्स अिग्न शमन उपकरण से सुसिज्जत हैं। 

• मेल स्लॉट को केवल पतले �लफाफे को �फट करन ेके �लए �डज़ाइन �कया गया है, िजसस े
अवां�छत वस्तुओं को बॉक्स में रखने से रोका जा सके। 

• इसे �बना �कसी पकड़ �बदं ुके �डजाइन �कया गया है िजससे जबरन प्रवेश क� अनुम�त �मल 
सके। फ्लश लॉक और दरवाजे प्रभाव और छेड़छाड़ का प्र�तरोध करत ेहैं। 

• प्रवेश के सभी �बदं ुकेवल तभी बंद रहेंगे जब दरवाजे सुर�क्षत रूप से बंद कर �दए जाएंगे, 
िजसस ेअसुर�क्षत, लावा�रस बक्से को रोका जा सकेगा। 

• चुनाव क� रात को सभी मतपत्र बॉक्सों पर काउंट� के कमर्चार� तैनात रहत ेहैं, तथा मतदान 
अव�ध समाप्त होन ेपर रा�त्र 8 बजे उन्हें बंद कर �दया जाता है। 

• मतदान अव�ध के दौरान राज्य �नयामक आवश्यकताओ ंसे अ�धक मतपत्रों को दो मतदाता 
रिजस्ट्रार कमर्चा�रयों द्वारा कस्टडी प्र�क्रयाओं क� कड़ी श्रृंखला का पालन करते हुए �नय�मत 
रूप से उठाया जाता है। 

• मतपत्र संग्रहण ट�मों का प्रबंधन कायार्लय में OCROV स्टाफ द्वारा �कया जाता है, जब भी 
ट�में मैदान में होती हैं, रे�डयो संचार और GPS लोकेशन टै्र�कंग का उपयोग �कया जाता है। 
ट�मों को फोटोग्रा�फक सा�य भी प्रस्तुत करना होगा �क प्रत्येक मतपत्र ड्रॉप बॉक्स पर 
प्र�क्रयाओं का पालन �कया गया है। 
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पहँुच सु�वधाएँ 

• स्थापना से पहले, सभी स्थानों का सव�क्षण �कया जाता है ता�क यह सु�निश्चत �कया जा 
सके �क वे ADA पहंुच योग्यता आवश्यकताओ ंको पूरा करते हैं। 

• मतपत्र ड्रॉप बॉक्स को एक हाथ से आसानी से 
संचा�लत करने के �लए �डज़ाइन �कया गया 
है। 

• मेल स्लॉट सुलभ ऊंचाई पर िस्थत हैं। 

• मतपत्र ड्रॉप बॉक्स में दृश्यता और सुपाठ्यता 
के �लए चमक�ले रंग और उच्च कंट्रास्ट वाला 
पाठ होता है। 

• मतपत्र ड्रॉप बॉक्स को "वॉक-अप" मेल स्लॉट, 
"ड्राइव-अप" मेल स्लॉट, या दोनों के साथ 
कॉिन्फ़गर �कया जा सकता है। ड्राइव-अप 
मेल स्लॉट को इस प्रकार �डजाइन �कया गया है �क वहां तक वाहन स ेबाहर �नकले �बना 
पहंुचा जा सके। 
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प�र�शष्ट G 
2024 आम चुनाव – �त�थ के अनुसार व्यिक्तगत मतदान 

 

प्र�त घंटा उपिस्थ�त – पहले सात �दन 
 
 



 

  
57 

 

कुल प्र�त घंटा उपिस्थ�त – अं�तम श�नवार से सोमवार तक 
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प�र�शष्ट H 

चुनाव प्रशासन योजना अद्यतन: सावर्ज�नक इनपुट प्र�क्रया 

प�रचय 

चुनाव प्रशासन योजना (EAP) एक मागर्दशर्क दस्तावेज है जो बताता है �क Orange काउंट� 
मतदाता रिजस्ट्रार (OCROV) California मतदाता �वकल्प अ�ध�नयम (वीसीए) के तहत 
चुनाव कैस ेआयोिजत करता है। EAP प्रमुख चुनाव प्रशासन क्षेत्रों को संबो�धत करता है, िजसमें 
मतदाता �शक्षा और आउटर�च, मतदान कें द्र और मतपत्र ड्रॉप बॉक्स संचालन, पहंुच और भाषा 
सेवाएं, चुनाव सुरक्षा और आकिस्मक योजना शा�मल हैं। 2026-2029 EAP अपडेट के भाग के 
रूप में, ऑरेंज काउंट� के मतदाताओं ने इस बारे में फ�डबैक �दया �क चुनाव �कस प्रकार संचा�लत 
�कए जाते हैं, समुदाय को मतदान के बारे में कैस े�श�क्षत �कया जाता है, तथा मतदान तक पहंुच 
को �कस प्रकार बेहतर बनाया जा सकता है।  

सावर्ज�नक भागीदार� EAP अद्यतन प्र�क्रया का एक महत्वपूणर् �हस्सा है। OCROV ने 
�व�भन्न तर�कों से जनता क� प्र�त�क्रया एक�त्रत करने का प्रयास �कया, िजससे लोगों के �लए 
अपने �लए सु�वधाजनक तर�के से भागीदार� करना संभव हो सके। OCROV न ेसावर्ज�नक 
फ�डबैक प्राप्त करने के �लए कई तर�के पेश �कए, िजनमें ऑनलाइन फ�डबैक �वकल्प, छोटे 
समूह सामुदा�यक बैठकें  और सामुदा�यक कायर्शालाएं शा�मल हैं।  

OCROV ने अद्यतन EAP का मसौदा तैयार करत ेसमय �नम्न�ल�खत कारकों पर �वचार 
�कया: 

• सावर्ज�नक इनपुट - समुदाय क� प्र�त�क्रया और �सफा�रशें एकत्र करना।  

• कानून - संघीय, राज्य और स्थानीय कानूनों का पूणर् अनुपालन बनाए रखना। 

• बजट - सावर्ज�नक धन का िजम्मेदार प्रबंधन सु�निश्चत करना। 

• सव��म प्रथाएँ - प्रभावी प्र�क्रयाओ ंऔर नवाचार का पालन करना। 

• डेटा - प्रव�ृ�यों और �वश्लेषण के आधार पर डेटा-संचा�लत �नणर्य लेना। 

यह �रपोटर् समुदाय क� प्र�त�क्रया का सारांश प्रस्तुत करती है, तथा सभी माध्यमों से प्राप्त 
अंतदृर्िष्ट को समा�हत करती है। इस सावर्ज�नक इनपुट से EAP के मसौदे को अद्यतन करने में 
मदद �मल�। 
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प्र�त�क्रया प्रदान करने के तर�के 

व्यापक भागीदार� सु�निश्चत करन ेके �लए EAP के �लए जनता क� प्र�त�क्रया कई माध्यमों से 
एक�त्रत क� गई। समुदाय के सदस्यों ने ऑनलाइन, सामुदा�यक संगठनों के साथ छोटे समूह क� 
बैठकों में, तथा सावर्ज�नक कायर्शालाओं में व्यिक्तगत रूप से अपने �वचार साझा �कए। जन 
संपकर्  कायर्क्रम आयोिजत करने से पहले, OCROV ने सामुदा�यक चुनाव कायर् (CEW) समूह, 
भाषा सुगम्यता सलाहकार स�म�त (LAAC) और मतदान सुगम्यता सलाहकार स�म�त (VAAC) 
के सदस्यों के साथ एक �वज�नगं बैठक भी आयोिजत क�। �वज़�नगं बैठक से सावर्ज�नक इनपुट 
के �लए EAP के प्राथ�मक तत्वों क� पहचान करने में मदद �मल�, िजससे यह पता चला �क छोटे 
समूह क� बैठकों और सामदुा�यक कायर्शालाओं को �कस प्रकार �डजाइन �कया गया।  

ऑनलाइन प्र�त�क्रया 

आम जनता OCROV के सोशल मी�डया चैनलों से जुड़कर, ईमेल भेजकर, या EAP वेबपेज पर 
ऑनलाइन सावर्ज�नक इनपुट फॉमर् भरकर अपना इनपुट साझा कर सकती है।  अगस्त 2025 
तक, इन ऑनलाइन �वकल्पों के माध्यम से कुल 28 �टप्प�णयाँ प्रस्तुत क� गईं।  

छोटे समूह सामुदा�यक बैठकें  

12 जून 2025 से शुरू होकर, OCROV ने EAP पर प्रत्यक्ष प्र�त�क्रया प्राप्त करने के ल�य के 
साथ सामुदा�यक �हतधारकों और समूहों के साथ छोटे समूह बैठकें  आयोिजत क�ं। बैठकें  वचुर्अल 
और व्यिक्तगत रूप से आयोिजत क� गईं और इसमें EAP के प्रमुख तत्वों पर �नद��शत चचार् 
शा�मल थी। OCROV ने 200 से अ�धक �व�वध संगठनों तक पहंुच बनाई, िजनमें धमर्-आधा�रत 
समूह, समुदाय-आधा�रत संगठन, तथा कॉलेज और �वश्व�वद्यालय शा�मल थे। 30 संगठनों के 
200 स ेअ�धक व्यिक्तयों के साथ बैठकें  आयोिजत क� गईं। इन बैठकों से वतर्मान योजना के बारे 
में जनता क� समझ में अंतदृर्िष्ट प्राप्त हुई तथा सावर्ज�नक कायर्शाला क� योजना बनाने में 
मागर्दशर्न �मला।  

सामुदा�यक कायर्शालाएँ 

12 जुलाई और 2 अगस्त, 2025 के बीच, OCROV ने ऑरेंज काउंट� में मतदाताओं, समुदाय के 
सदस्यों और संगठनात्मक भागीदारों को शा�मल करन ेके �लए 15 सामुदा�यक कायर्शालाओं का 
आयोजन �कया। इस श्रृंखला में पूरे काउंट� में भौगो�लक रूप से �वत�रत पांच सामान्य 
कायर्शालाएं और दस ल�क्षत कायर्शालाएं शा�मल थीं - िजनमें नौ भाषा-�व�शष्ट कायर्शालाएं और 
सुगम्यता आवश्यकताओ ंवाले मतदाताओं के �लए एक आभासी कायर्शाला शा�मल थी।  
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इसमें समुदाय आधा�रत संगठनों, वकालत समूहों और आम जनता का प्र�त�न�धत्व करन ेवाले 
400 स ेअ�धक व्यिक्तयों ने भाग �लया। OCROV को इंटरैिक्टव स्टेशनों, समूह चचार्, िस्टक� 
नोट्स और �ल�खत कायर्पुिस्तकाओं के माध्यम से 750 से अ�धक व्यिक्तगत �टप्प�णयां प्राप्त 
हुईं।  

प्रत्येक सामान्य कायर्शाला में EAP का प�रचय देने वाल� एक सं�क्षप्त प्रस्तु�त द� गई, िजसके 
बाद पांच इंटरैिक्टव स्टेशन थे, िजनमें से प्रत्येक को सामुदा�यक सलाहकार समूहों द्वारा पहचाने 
गए EAP के एक प्राथ�मकता वाले घटक के साथ संरे�खत �कया गया। उपिस्थत लोगों ने प्रत्येक 
स्टेशन पर सु�वधा प्रदाताओं के साथ बातचीत क� तथा मौ�खक �टप्प�णयों, िस्टक� नोट्स और 
�ल�खत कायर्पुिस्तकाओं के माध्यम से इनपुट प्रदान �कए। 

भाषा-�व�शष्ट और सुगम्यता पर केिन्द्रत कायर्शालाएं �नद��शत समूह चचार् प्रारूप में आयोिजत 
क� गईं। मतदान अ�धकार अ�ध�नयम धारा 203 के अंतगर्त संघीय रूप से आवश्यक भाषाओं में 
चार कायर्शालाएं आयोिजत क� गईं: चीनी, को�रयाई, स्पे�नश और �वयतनामी। California 
चुनाव सं�हता धारा 14201 के अंतगर्त राज्य द्वारा अपे�क्षत भाषा समुदायों के �लए पांच 
अ�त�रक्त कायर्शालाएं आयोिजत क� गईं। ये कायर्शालाएं अंग्रेजी में आयोिजत क� गईं तथा 
संबं�धत भाषा में लाइव व्याख्या भी उपलब्ध कराई गई: फ़ारसी, गुजराती, �हन्द�, जापानी और 
तागालोग। सुगम्यता पर केिन्द्रत एक वचुर्अल कायर्शाला अंग्रेजी में आयोिजत क� गई, िजसमें 
ASL व्याख्या भी उपलब्ध थी। 
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कायर्शालाओं में जन भागीदार� 
सामान्य कायर्शालाओं में उपिस्थ�त 

 
 

भाषा और सुगम्यता कायर्शालाओ ंमें उपिस्थ�त 
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सामुदा�यक कायर्शालाओ ंको बढ़ावा देने के �लए आउटर�च 

OCROV ने EAP प्र�क्रया में भाग लेन ेके अवसरों के बारे में जनता को सू�चत करने के �लए एक 
बहुआयामी आउटर�च रणनी�त लागू क�। आउटर�च में ल�क्षत ईमेल, समुदाय-आधा�रत संगठनों को 
फोन कॉल, सोशल मी�डया अ�भयान, क्षेत्र में प्रचार प्रयास और सावर्ज�नक कायर्क्रमों के दौरान प्रचार 
शा�मल थे। सभी आउटर�च रणनी�तयाँ, सामग्री और संचार संघीय और राज्य कानून के तहत आवश्यक 
भाषाओ ंमें प्रदान �कए गए थे। 

आउटर�च रणनी�तयों का �ववरण नीचे संक्षेप में �दया गया है। 

• प्रेस �वज्ञिप्त: सामुदा�यक कायर्शालाओं को बढ़ावा देने के �लए अंग्रेजी और भाषाई मी�डया को 
प्रेस �वज्ञिप्त जार� क� गई, िजसमें सभी भाषाओं में अनुवा�दत प्रेस �वज्ञिप्तयां शा�मल थीं। 

• ईमेल संचार: सावर्ज�नक कायर्शालाओं को बढ़ावा देने के �लए, काउंट� भर में सभी मतदाताओं को 
ईमेल भेजे गए, िजन्होंने अपने मतदाता पंजीकरण शपथपत्र के साथ ईमेल पता भी �दया था। 
EAP अपडेट इच्छुक पा�टर्यों क� सूची क� सदस्यता लेने वाले सभी लोगों को ईमेल भी भेजे गए, 
िजस ेपहल� बार 2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के �लए काउंट� मतदाता सूचना मागर्द�शर्का में 
प्रचा�रत �कया गया था। भाषा-�व�शष्ट और सुगम्यता-कें �द्रत कायर्शालाओं के �लए, उन 
मतदाताओ ंको ल�क्षत संदेश �दए गए, िजन्होंने पहले अनुवा�दत सामग्री या सुगम्य सेवाओं का 
अनुरोध �कया था और िजन्होंने पंजीकरण शपथ-पत्र के माध्यम से ईमेल पता प्रदान �कया था।  

• �डिजटल आउटर�च:  कायर्शालाओ ंको बढ़ावा देने और ऑनलाइन फ�डबैक प्रस्ततु करने को 
प्रोत्सा�हत करने के �लए कुल 72 सोशल मी�डया पोस्ट प्रका�शत �कए गए। पोस्ट के अनुवा�दत 
संस्करण भाषा समुदायों तक पहंुचने के �लए साझा �कए गए। सभी आवश्यक भाषाओं में 
अनुवा�दत एक सम�पर्त EAP वेबपेज लांच �कया गया, िजसमें फ�डबैक प्रस्तुत करने और 
कायर्शालाओं में भाग लेन ेके बारे में �नद�श �दए गए। 

• फ़ोन आउटर�च: समुदाय-आधा�रत संगठनों और व्यिक्तगत नेताओ ंको 336 प्रत्यक्ष फोन कॉल 
�कए गए, िजनमें उनसे उन समुदायों के साथ जानकार� साझा करने के �लए कहा गया िजनक� वे 
सेवा करते हैं, िजनमें भाषा और सुगम्यता संबंधी आवश्यकताएं वाले समुदाय भी शा�मल हैं। 

• स्ट्र�ट ट�म क� सहभा�गता: 10 �दनों क� अव�ध में, 17 आउटर�च ट�मों ने 103 स्थानीय 
व्यवसायों का दौरा �कया, अनुवा�दत पच� �वत�रत �कए, आवश्यक भाषाओं में जानकार� प्रदान 
क�, और समुदाय के सदस्यों के साथ सीधे संपकर्  �कया। 

• सामुदा�यक कायर्क्रम: Orange काउंट� मेले स�हत नौ सामुदा�यक साझेदार कायर्क्रमों में 
आउटर�च ग�त�व�धयां आयोिजत क� गईं। कायर्क्रमों में, कमर्चा�रयों ने सामग्री �वत�रत क�, 
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EAP तत्वों पर फ�डबैक एकत्र �कया, तथा जनता को EAP अद्यतन प्र�क्रया में भाग लेने के 
अवसरों के बारे में जानकार� द�। 

इन संयुक्त रणनी�तयों ने यह सु�निश्चत �कया �क मतदाताओं को पसंद�दा भाषाओं में कई संचार चैनलों 
के माध्यम से जानकार� प्राप्त हो, िजसस ेEAP अद्यतन प्र�क्रया में भाग लेन ेके अवसरों के बारे में 
जागरूकता बढ़�। 

सावर्ज�नक प्र�त�क्रया का सारांश 

हमें जो सावर्ज�नक प्र�त�क्रया प्राप्त हुई, उसमें EAP के पांच प्राथ�मक तत्व शा�मल थे।   

• पहँुच सेवाएँ: सभी मतदाताओं के �लए भौ�तक, आउटर�च और सेवा-संबंधी पहंुच। 

• भाषा पहँुच: द्�वभाषी स्टा�फंग, अनुवा�दत सामग्री, और भाषा अल्पसंख्यक समुदायों 
तक पहंुच। 

• सुरक्षा एवं आकिस्मक योजना: मतदान केन्द्र क� सुरक्षा और आपातकाल�न तैया�रयों को 
मजबूत करना। 

• मतदान कें द्र और मतपत्र ड्रॉप बॉक्स: स्थान, सु�वधा, सुरक्षा और दृश्यता के �लए सुझाव। 

• आउटर�च एवं �शक्षा: �व�भन्न संचार माध्यमों के माध्यम से वषर् भर मतदाताओ ंको 
सू�चत करने और उनसे जुड़ने क� रणनी�तयाँ। 

यद्य�प EAP अद्यतन प्र�क्रया के दायरे से बाहर, मतदाता पंजीकरण फ़ाइल रखरखाव, मतपत्र 
प्रसंस्करण, आ�धका�रक प्रचार, मतदान स्थल मॉडल पर वापस लौटना, और वोट-बाय-मेल मतपत्र 
हस्ताक्षर सत्यापन स�हत �वषयों पर भी फ�डबैक प्राप्त हुआ। मतदाता �वकल्प अ�ध�नयम मॉडल के 
संबंध में जनता क� राय में भी �व�वधता प�रल�क्षत हुई, िजसमें समथर्नात्मक और आलोचनात्मक दोनों 
दृिष्टकोण शा�मल थे। 

फ�डबैक का सारांश नीचे �दया गया है। 

घंटों के अपडेट • प्र�त�क्रया में मतदान कें द्र के समय में प�रवतर्न के �लए समथर्न और 
�चतंाए ंदोनों शा�मल थीं, जो प�रचालन दक्षता के साथ पहंुच को संतु�लत 
करने के महत्व को दशार्ती हैं। 2020 स,े OCROV ने E-10 से E-4 तक 
सुबह 8 बजे से शाम 5 बजे तक और E-3 से E-1 तक सुबह 8 बजे से 
शाम 8 बजे तक वोट कें द्र संचा�लत �कए हैं। 

• सुझाव कामकाजी वयस्कों, अ�भभावकों और छात्रों क� बेहतर सेवा के 
�लए प�रचालन समय बाद में (सुबह 10 बजे से शाम 6 बजे तक, सुबह 
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11 बजे से शाम 7 बजे तक, या दोपहर 12 बजे स ेरात 8 बजे तक) करने 
का सुझाव �दया गया, जब�क अन्य लोगों ने या�त्रयों क� सेवा के �लए 10 
प्रारं�भक मतदान �दनों (सुबह 7 बजे) के �लए एक घंटा पहले खोलन ेका 
समथर्न �कया। 

• प्रारं�भक मतदान के अं�तम तीन �दनों के दौरान शाम 6 बजे से 8 बजे 
तक शाम के समय को बनाए रखने में रु�च। 

• �व�भन्न मतदाता कायर्क्रमों के �लए लचीलापन प्रदान करन ेहेतु 
�वभािजत �शफ्टों का प्रस्ताव, सुबह से दोपहर तक खुला रहना तथा शाम 
को पुनः खुलना।  

• मतदाता �शक्षा को आसान बनाने और भ्रम को कम करने के �लए सभी 
प्रारं�भक मतदान �दनों में एक समान घंटे। 

• साझा क्षेत्रीय कवरेज का लाभ उठान ेके �लए मतदान के समय को 
आसपास क� काउं�टयों के साथ संरे�खत करें।  

• सप्ताहांत पर मतदान के समय को सप्ताह के �दनों से अलग लचीला 
बनान ेका सुझाव।  

पहँुच सेवाएँ • �व�भन्न मतदान �व�धयां (RAVBM, कबर्साइड, बैलट ड्रॉप बॉक्स, पॉप-
अप वो�टगं) प्रदान करना जार� रखें, क्यों�क ये �वकलांग, व�रष्ठ 
नाग�रकों और प�रवहन सबंंधी चुनौ�तयों वाले मतदाताओं के �लए 
महत्वपूणर् हैं। 

• मतदान कें द्रों क� भौ�तक पहंुच सु�निश्चत करें, िजसमें अ�धक सुलभ 
मतदाता पा�क� ग, अच्छ� तरह से रोशनी वाले पैदल मागर्, और पा�क� ग से 
प्रवेश द्वार तक कम पैदल दरू� शा�मल है।  

• उपलब्ध सुगम्यता उपकरणों और सेवाओं का स्पष्ट संचार, �शक्षा और 
प्रचार।  

• संकेतक, सड़क �कनारे मतदान स्थल और मतपत्र �चह्नांकन उपकरणों 
का प्रमुख स्थान। 

• चुनाव अव�ध से पहले जागरूकता बढ़ान ेके �लए �वकलांगता वकालत 
संगठनों, सहायता प्राप्त आवास सु�वधाओ ंऔर व�रष्ठ कें द्रों के माध्यम 
से ल�क्षत पहंुच। 
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• पहंुच क� आवश्यकता वाले मतदाताओं तक पहंुचने के �लए ज्ञात 
उपकरणों का उपयोग करें, जैसे �क पॉप-अप मोबाइल यू�नट, ता�क 
मतदान के अवसर बढ़ाए जा सकें  और उन मतदाताओं के �लए वचुर्अल 
कायर्क्रम आयोिजत �कए जा सकें  जो व्यिक्तगत रूप से उपिस्थत नह�ं हो 
सकते।  

भाषा पहँुच • भाषा तक पहंुच और उ�चत द्�वभाषी स्टा�फंग को समान भागीदार� 
सु�निश्चत करन ेमें महत्वपूणर् कारक माना जाता है, िजसमें अनुवा�दत 
सामग्री भी शा�मल है।  

• K-12 स्कूलों, धमर्-आधा�रत समुदायों और सांस्कृ�तक कें द्रों के 
अ�भभावकों तक पहंुच का �वस्तार करें ता�क भाषाई अल्पसंख्यक 
मतदाताओं तक पहंुचा जा सके, जो उपलब्ध भाषा सेवाओं के बारे में नह�ं 
जानते हैं। 

• वी�डयो कॉन्फ्रें �सगं सहायता स�हत भाषा सेवाओं को मतदान कें द्रों पर 
अ�धक प्रमुखता से अनुवा�दत संकेत लगाकर अ�धक दृश्यमान बनाएं।  

• संदभर् मतपत्र बाइंडरों पर स्पष्ट लेबल लगाएँ और कमर्चा�रयों को बैज 
पहनाएँ जो स्पष्ट रूप से उनक� भाषा क� पहचान कराएँ।  

• वदृ्ध मतदाताओं के �लए कम तकनीक� भाषा और बड़े �प्रटं के साथ 
अनुवाद को सरल बनाएं। 

मतदाता �शक्षा एवं 
संपकर्  

• मतदाताओं को उनके मतदान �वकल्पों के बारे में जानकार� देने तथा 
चुनाव प्र�क्रया में उनका �वश्वास बढ़ान ेके �लए व्यिक्तगत तथा 
ऑनलाइन दोनों माध्यमों से अ�धक सशक्त संपकर्  प्रयास �कए जाएंगे। 

• बड़े सामुदा�यक आयोजनों (मेलों, �कसानों के बाजारों) में �नरंतर 
भागीदार� जार� रखें।  

• सांस्कृ�तक और समुदाय-आधा�रत संगठनों के साथ साझेदार� जार� रखें 
जो कम प्र�त�न�धत्व वाले समूहों तक पहंुचते हैं। 

• �शक्षा को चुनाव अव�ध तक सी�मत रखने के बजाय पूरे वषर् मतदाताओं 
तक पहंुच बनाना। 
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• मतपत्र टै्र�कंग, चुनाव सुरक्षा और चरण-दर-चरण मतदान प्र�क्रया को 
समझाने वाल� स्पष्ट, सरल और आकषर्क सामग्री तयैार करें। 

• युवा मतदाताओं के बीच लोक�प्रय प्लेटफाम� का उपयोग करते हुए युवा-
कें �द्रत आउटर�च के �लए �सफा�रशें, काउंट� नी�त प्र�तबंधों के साथ 
संतु�लत। 

सुरक्षा और 
आकिस्मक योजनाएँ 

• मतपत्र श्रृंखला-कस्टडी प्र�क्रयाओं के बारे में सावर्ज�नक �शक्षा में वदृ्�ध 
करें, िजसमें यह भी शा�मल है �क मतपत्रों को रात में OCROV तक कैसे 
पहंुचाया जाता है। 

• मतदाताओं के �वश्वास और सुरक्षा में सुधार के �लए सभी मतपत्र बॉक्सों 
पर कैमरे लगाने पर �वचार करें। 

• मतदाताओं को डरान-ेधमकान ेऔर चुनाव प्रचार से संबं�धत �चतंाएं। 
अ�त�रक्त स्टाफ प्र�शक्षण और कानून प्रवतर्न के साथ समन्वय क� 
�सफा�रश करें। 

• आपातिस्थ�तयों या प्राकृ�तक आपदाओ ंके �लए आकिस्मक योजनाओं 
के महत्व पर बल �दया गया, िजनके कारण सु�वधाएं बंद हो सकती हैं।  

• OCROV क� आकिस्मक क्षमताओं के बारे में सकारात्मक प्र�त�क्रया, 
िजसमें आपात िस्थ�त के �लए मोबाइल वो�टगं इकाई तैनात करन ेक� 
क्षमता भी शा�मल ह । 

मतदान कें द्र और 
मतपत्र ड्रॉप बॉक्स 

• मतदान केन्द्रों और मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों को अ�धक यातायात वाले, 
सुप्र�सद्ध स्थानों पर रखें जो सावर्ज�नक प�रवहन के नजद�क हों, जैसे 
पुस्तकालय, सामुदा�यक केन्द्र और स्कूल। 

• प्रमुख संकेत और बेहतर ऑनलाइन स्थान मान�चत्र लगाकर मतदान 
केन्द्रों और मतपत्र ड्रॉप बॉक्सों क� �दशा में सुधार करें। 

• भ्रम को कम करने के �लए मतदान स्थलों को चुनावों में एक समान रखें। 

• सामुदा�यक पहंुच और भौ�तक संकेतों के माध्यम से उनके स्थान को 
प्रचा�रत करके मतपत्र ड्रॉप बॉक्स क� दृश्यता में सुधार करें। 

• मतदाता अनुभव के आधार पर कुछ मतदान केन्द्रों के उपयोग पर 
पुन�वर्चार करें। 
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California Institute of Technology (Caltech) द्वारा आयोिजत 2024 मतदाता अनुभव 
सव�क्षण 

Caltech न े2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव के संबंध में मतदाता अनुभव सव�क्षण �कया। 
सव�क्षण के प�रणाम व्यापक थे और इन्हें OCROV द्वारा भ�वष्य में �लए जान ेवाले �नणर्यों में 
सहायता के �लए अनेक डेटा �बन्दओुं में से एक के रूप में उपयोग �कया जाएगा। EAP को 
अद्यतन करने से पहले सामुदा�यक चुनाव कायर् समूह के साथ परामशर् के दौरान, OCROV ने 
मतदाता अनुभव सव�क्षण के कुछ प�रणाम समूह के साथ साझा �कए। EAP के संबंध में, सव�क्षण 
से पता चला �क अ�धकांश मतदाता अपने �नवास के �नकट िस्थत मतदान कें द्र या मतपत्र ड्रॉप 
बॉक्स पर मतदान करना पसंद करत ेहैं, िजसे कायर्शालाओ ंके दौरान जनता के साथ भी साझा 
�कया गया, जब मतदान कें द्र के स्थान और घंटों के बारे में उनक� प्र�त�क्रया मांगी गई।  

मतदाता अनुभव सव�क्षण के पूणर् प�रणाम OCROV वेबसाइट पर देखे जा सकते हैं।  

  

https://ocvote.gov/2024-voter-experience-survey
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प�र�शष्ट I 

2024 के राष्ट्रप�त आम चुनाव में द्�वभाषी CSR 

चीनी 

मतदान केन्द्र 
चीनी  
ल�क्षत 

चीनी  
�नधार्�रत 

CYPRESS COMMUNITY PARK  1 4 
DEERFIELD COMMUNITY CENTER 1 2 
HARVARD COMMUNITY CENTER  1 1 
IRVINE CIVIC CENTER 1 1 
IRVINE VALLEY COLLEGE - STUDENT SERVICES CENTER, 2ND 
FLOOR  1 1 
LAGUNA WOODS CITY HALL 1 1 
NORTHWOOD COMMUNITY CENTER 1 1 
कुल 7 11 

 

को�रयन 

मतदान केन्द्र 
को�रयन 

ल�क्षत 

को�रयन 

�नधार्�रत 
AMERICAN RED CROSS BUILDING 1 1 
BUENA PARK COMMUNITY CENTER  1 1 
BUENA PARK LIBRARY DISTRICT, SECOND FLOOR  1 1 
COURTYARD CENTER  1 1 
CYPRESS COLLEGE, BLDG 18, SCHOOL OF CONT. ED.  1 1 
CYPRESS COMMUNITY CENTER  1 1 
CYPRESS COMMUNITY PARK  1 1 
DEERFIELD COMMUNITY CENTER  1 2 
DIMOND & SHANNON MORTUARY 1 1 
FULLERTON COLLEGE, ROOM 844 CLASSIFIED LOUNGE  1 1 
FULLERTON JOINT UNION HIGH SCHOOL DISTRICT 1 1 
FULLERTON PUBLIC LIBRARY 1 1 
GARDEN GROVE HOST LIONS CLUB  1 1 
HARVARD COMMUNITY CENTER  1 1 
IRVINE VALLEY COLLEGE - STUDENT SERVICES CENTER, 2ND 
FLOOR 1 1 
LA PALMA COMMUNITY CENTER  1 1 
LAGUNA WOODS CITY HALL  1 1 
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LIVING SPRING CHURCH 1 1 
MOULTON PLAZA, SUITE F  1 1 
NORTHWOOD COMMUNITY CENTER  1 1 
PUBLIC WORKS MAINTENANCE YARD  1 1 
ST. ANDREWS EPISCOPAL CHURCH  1 1 
ST. PAUL LUTHERAN CHURCH  1 1 
WEST ANAHEIM YOUTH CENTER  1 1 
कुल 24 25 

 

स्पे�नश 

मतदान केन्द्र 
स्पे�नश  

ल�क्षत 

स्पे�नश  

�नधार्�रत 
ALBERT D. SALGADO COMMUNITY CENTER 2 2 
ANAHEIM ELEMENTARY SCHOOL DISTRICT 2 3 
ANAHEIM FIRST CHRISTIAN CHURCH 2 2 
ANAHEIM UNION HIGH SCHOOL DISTRICT  2 2 
ANNUNCIATION BYZANTINE CATHOLIC CHURCH  2 2 
BROOKHURST COMMUNITY CENTER  1 1 
BUENA PARK COMMUNITY CENTER  1 3 
BUENA PARK LIBRARY DISTRICT, SECOND FLOOR  1 1 
CENTENNIAL EDUCATION CENTER  2 2 
CHAPMAN UNIVERSITY - ARGYROS FORUM 1 1 
CITY CHURCH  2 2 
CLIFTON C. MILLER COMMUNITY CENTER 1 1 
COLUMBUS TUSTIN ACTIVITY CENTER 1 1 
COSTA MESA SENIOR CENTER  1 1 
COURTYARD CENTER 1 2 
DELHI CENTER  2 2 
DIMOND & SHANNON MORTUARY  1 1 
DOWNTOWN ANAHEIM YOUTH CENTER  2 2 
EL CAMINO REAL PARK 1 3 
EL MODENA BRANCH LIBRARY  1 1 
EL SALVADOR COMMUNITY CENTER  2 2 
EL TORO BRANCH LIBRARY  1 3 
EL TORO WATER DISTRICT  1 1 
GARDEN GROVE HOST LIONS CLUB  1 2 
GARDEN GROVE SPORTS AND RECREATION CENTER  1 2 
HCA - PUBLIC HEALTH LEARNING CENTER 2 2 
JEROME CENTER 2 3 
KEY CAMPUS 1 1 
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KILLEFER PARK RECREATION CENTER  1 2 
LA HABRA CITY SCHOOL DISTRICT  1 2 
LA HABRA COMMUNITY CENTER 1 1 
LA HABRA UNITED METHODIST CHURCH  1 3 
LA SALA AUDITORIUM  1 1 
LAGUNA HILLS COMMUNITY CENTER  1 1 
LATINO HEALTH ACCESS  2 2 
LIVING SPRING CHURCH 1 2 
MCFADDEN INSTITUTE OF TECHNOLOGY  2 2 
MIRIAM WARNE COMMUNITY BUILDING  1 1 
MURDY COMMUNITY CENTER  1 2 
ORANGE COUNTY FIRST ASSEMBLY OF GOD  1 1 
ORANGE COUNTY ISLAMIC FOUNDATION (OCIF)  1 2 
ORANGE COUNTY MUSICIANS UNION  2 2 
ORANGE COUNTY REGISTRAR OF VOTERS  2 3 
ORANGE PUBLIC LIBRARY  1 2 
OUR REDEEMER CHURCH  1 1 
PONDEROSA PARK FAMILY RESOURCE CENTER  1 2 
PUBLIC WORKS MAINTENANCE YARD  1 1 
ROOSEVELT-WALKER COMMUNITY CENTER 2 2 
SADDLEBACK VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT  1 2 
SAVANNA SCHOOL DISTRICT 1 2 
SECOND BAPTIST CHURCH 1 1 
SOUTH COAST CHRISTIAN CHURCH  1 1 
SPORTS CENTER AT GRIJALVA PARK  1 2 
ST. ANTHONY MARY CLARET CATHOLIC CHURCH  2 2 
STANTON CENTRAL PARK  1 1 
SUAVECITO POMADE HQ  2 2 
TAFT AVENUE COMMUNITY CHURCH  1 1 
THE ISLAMIC SOCIETY OF ORANGE COUNTY  1 1 
WEST ANAHEIM YOUTH CENTER  1 1 
WEST COAST ISLAMIC SOCIETY 1 1 
WEST HAVEN PARK 2 2 
WILLMORE ELEM. SCHOOL-LEARNING EXCHANGE BLDG 1 2 
कुल 82 107 
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�वएतनामीज़ 

मतदान केन्द्र 
�वयतनामी 
ल�क्षत 

�वयतनामी 
�नधार्�रत 

ALBERT D. SALGADO COMMUNITY CENTER  2 2 
ANAHEIM UNION HIGH SCHOOL DISTRICT  1 2 
ANNUNCIATION BYZANTINE CATHOLIC CHURCH  1 1 
CENTENNIAL EDUCATION CENTER 1 3 
COURTYARD CENTER 2 2 
CTS CEMENT MANUFACTURING CORPORATION  1 1 
DIMOND & SHANNON MORTUARY  2 2 
EL SALVADOR COMMUNITY CENTER 1 1 
FOUNTAIN VALLEY RECREATION CENTER 2 2 
FOUNTAIN VALLEY SCHOOL DISTRICT, 2ND FLOOR  1 2 
FREEDOM HALL AT MILE SQUARE PARK  2 4 
GARDEN GROVE HOST LIONS CLUB 2 2 
GARDEN GROVE SPORTS AND RECREATION CENTER  2 3 
JEROME CENTER  1 1 
KEY CAMPUS  2 2 
LIVING SPRING CHURCH 2 2 
MCFADDEN INSTITUTE OF TECHNOLOGY  1 1 
MIDWAY CITY COMMUNITY CENTER  2 2 
MIRIAM WARNE COMMUNITY BUILDING 2 2 
MURDY COMMUNITY CENTER  1 1 
OUR REDEEMER CHURCH 2 2 
PONDEROSA PARK FAMILY RESOURCE CENTER  1 1 
SAVANNA SCHOOL DISTRICT  1 1 
SECOND BAPTIST CHURCH  2 2 
ST. ANTHONY MARY CLARET CATHOLIC CHURCH  1 1 
STANTON CENTRAL PARK 2 2 
STANTON COMMUNITY CENTER AT CITY HALL 1 1 
SUAVECITO POMADE HQ  1 1 
THE CENTER AT FOUNDERS VILLAGE 1 2 
THE CONNECTION CHURCH 1 2 
THE ISLAMIC SOCIETY OF ORANGE COUNTY  2 2 
WEST ANAHEIM YOUTH CENTER  1 1 
WEST COAST ISLAMIC SOCIETY  2 2 
WEST HAVEN PARK 2 2 
WESTMINSTER BRANCH LIBRARY 2 2 
WESTMINSTER COMMUNITY SERVICES BUILDING  2 3 
WILLMORE ELEM. SCHOOL-LEARNING EXCHANGE BLDG  2 2 
कुल 57 67 
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चुनाव सं�हता धारा 14201 द्वारा प�रभा�षत भाषाओं में द्�वभाषी CSR वाले मतदान 
कें द्र 

मतदान केन्द्र भाषा 

CENTENNIAL EDUCATION CENTER फ़ारसी  

FOOTHILL RANCH LIBRARY फ़ारसी  

DEERFIELD COMMUNITY CENTER  गुजराती 

CANYON HILLS PRESBYTERIAN  �हदं� 

CHRIST OUR REDEEMER A.M.E. CHURCH  �हदं� 

IRVINE VALLEY COLLEGE - STUDENT SERVICES CENTER, 2ND FLOOR �हदं� 

OASIS SENIOR CENTER  �हदं� 

ORANGE COUNTY MUSICIANS UNION �हदं� 

CHRIST OUR REDEEMER A.M.E. CHURCH  जपानीज़ 

KEY CAMPUS  जपानीज़ 

ORANGE PUBLIC LIBRARY  जपानीज़ 

SUAVECITO POMADE HQ  जपानीज़ 

FIRST CHURCH OF CHRIST, SCIENTIST जपानीज़  

FOUNTAIN VALLEY RECREATION CENTER जपानीज़  

ANAHEIM FIRST CHRISTIAN CHURCH तगलॉग 

CITY GYM AND POOL तगलॉग 

FOOTHILL RANCH LIBRARY  तगलॉग 

LOS ALAMITOS UNIFIED SCHOOL DISTRICT  तगलॉग 

MISSION VIEJO CHURCH OF CHRIST  तगलॉग 

ORANGE COUNTY MUSICIANS UNION  तगलॉग 

STANTON CENTRAL PARK तगलॉग 
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प�र�शष्ट J 

मतदान कें द्र लेआउट (उदाहरण) 
 
 

 
 
 
  

मतपत्र स्कै�नगं  

मतदान कें द्र  

मतदाता चेक इन  

मतपत्र अंकन उपकरण  
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प�र�शष्ट K 

चुनाव सं�हता संदभर् (जानबूझकर अनुवा�दत नह� ं�कए गए कोड) 
§303.3 

“RAVBM system” means a mechanical, electromechanical, or electronic system 
and its software that is used for the sole purpose of marking an electronic Vote-
By-Mail ballot for a voter who shall print the paper cast vote record to be 
submitted to the elections official. A RAVBM system shall not be connected to a 
voting system at any time. 

§2550(b) 
An electronic poll book shall not be used unless it has been certified by the 
Secretary of State. 

§3016.7 
The county elections official shall permit any voter to cast a ballot using a 
certified RAVBM system, regardless of whether the voter is a voter with 
disabilities or a military or overseas voter. 

§4005(a)(1)(a) 
At least two ballot dropoff locations are provided within the jurisdiction where the 
election is held or the number of ballot dropoff locations are fixed in a manner so 
that there is at least one ballot dropoff location provided for every 15,000 
registered voters within the jurisdiction where the election is held, as determined 
on the 88th day before the day of the election, whichever results in more ballot 
dropoff locations. For purposes of this subparagraph, a vote center that includes 
an exterior ballot drop box counts only as a single ballot dropoff location. Ballot 
dropoff locations shall comply with the regulations adopted pursuant to 
subdivision (b) of Section 3025. 

§4005(a)(1)(B) 
A ballot dropoff location provided for under this section consists of a secure, 
accessible, and locked ballot box located as near as possible to established 
public transportation routes and that is able to receive voted ballots. All ballot 
dropoff locations shall be open at least during regular business hours beginning 
not less than 28 days before the day of the election, and on the day of the 
election. At least one ballot dropoff location shall be an accessible, secured, 
exterior drop box that is available for a minimum of 12 hours per day including 
regular business hours. 

§4005(a)(2)(A)(v) 
Vote a regular, provisional, or replacement ballot using accessible voting 
equipment that provides for a private and independent voting experience. 
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§4005(a)(2)(B) 
Each vote center shall have at least three voting machines that are accessible to 
voters with disabilities. 

§4005(a)(3) 
On the day of the election, from 7 a.m. to 8 p.m., inclusive, and on each of the 
three days before the election, for a minimum of eight hours per day, at least one 
vote center is provided for every 10,000 registered voters within the jurisdiction 
where the election is held, as determined on the 88th day before the day of the 
election. At least 90 percent of the number of vote centers required by this 
subparagraph shall be open for all four days during the required times. Up to 10 
percent of the number of vote centers required by this subparagraph may be 
open for less than four days if at least one vote center is provided for every 
10,000 registered voters on each day. 

§4005(a)(3)(A) 
On the day of the election, from 7 a.m. to 8 p.m., inclusive, and on each of the 
three days before the election, for a minimum of eight hours per day, at least one 
vote center is provided for every 10,000 registered voters within the jurisdiction 
where the election is held, as determined on the 88th day before the day of the 
election. At least 90 percent of the number of vote centers required by this 
subparagraph shall be open for all four days during the required times. Up to 10 
percent of the number of vote centers required by this subparagraph may be 
open for less than four days if at least one vote center is provided for every 
10,000 registered voters on each day. 

§4005(a)(4) 
Beginning 10 days before the day of the election and continuing daily up to and 
including the fourth day before the election, for a minimum of eight hours per day, 
at least one vote center is provided for every 50,000 registered voters within the 
jurisdiction where the election is held, as determined on the 88th day before the 
day of the election. 

§4005(a)(4)(A) 
Beginning 10 days before the day of the election and continuing daily up to and 
including the fourth day before the election, for a minimum of eight hours per day, 
at least one vote center is provided for every 50,000 registered voters within the 
jurisdiction where the election is held, as determined on the 88th day before the 
day of the election. 

§4005(a)(4)(D) 
The vote centers provided under this section are equitably distributed across the 
county so as to afford maximally convenient options for voters and are 
established at accessible locations as near as possible to established public 
transportation routes. The vote centers shall be equipped with voting units or 
systems that are accessible to individuals with disabilities and that provide the 
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same opportunity for access and participation as is provided to voters who are 
not disabled, including the ability to vote privately and independently in 
accordance with Sections 12280 and 19240. 

§4005(a)(6)(B)(i) 
If a vote center is located in, or adjacent to, a precinct, census tract, or other 
defined geographical subsection required to establish language requirements 
under subdivision (c) of Section 12303 or Section 203 of the federal Voting 
Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.), or if it is identified as needing 
language assistance through the public input process described in clause (ii), the 
county elections official shall ensure that the vote center is staffed by election 
board members who speak the required language. If the county elections official 
is unable to recruit election board members who speak the required language, 
alternative methods of effective language assistance shall be provided by the 
county elections official. 

§4005(a)(8)(B)(ii) 
A list of the ballot dropoff locations and vote centers established pursuant to this 
section, including the dates and hours they are open. The list shall also be 
posted on the internet website of the county elections official in a format that is 
accessible for people with disabilities pursuant to Section 11135 of the 
Government Code. 

§4005(a)(9)(A) 
The county elections official establishes a language accessibility advisory 
committee that is comprised of representatives of language minority communities. 
The committee shall be established and hold its first meeting before the public 
meeting required by clause (i) of subparagraph (A) of paragraph (10). 

§4005(a)(10)(B) 
The county elections official, when developing the draft plan for the 
administration of elections conducted pursuant to this section, considers, at a 
minimum, all of the following: 
 
(i) Vote center and ballot dropoff location proximity to public transportation. 
 
(ii) Vote center and ballot dropoff location proximity to communities with 
historically low Vote-By-Mail usage. 
 
(iii) Vote center and ballot dropoff location proximity to population centers. 
 
(iv) Vote center and ballot dropoff location proximity to language minority 
communities. 
 
(v) Vote center and ballot dropoff location proximity to voters with disabilities. 
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(vi) Vote center and ballot dropoff location proximity to communities with low 
rates of household vehicle ownership. 
 
(vii) Vote center and ballot dropoff location proximity to low-income communities. 
 
(viii) Vote center and ballot dropoff location proximity to communities of eligible 
voters who are not registered to vote and may need access to same day voter 
registration. 
 
(ix) Vote center and ballot dropoff location proximity to geographically isolated 
populations, including Native American reservations. 
 
(x) Access to accessible and free parking at vote centers and ballot dropoff 
locations. 
 
(xi) The distance and time a voter must travel by car or public transportation to a 
vote center and ballot dropoff location. 
 
(xii) The need for alternate methods for voters with disabilities for whom Vote-By-
Mail ballots are not accessible to cast a ballot. 
 
(xiii) Traffic patterns near vote centers and ballot dropoff locations. 
 
(xiv) The need for mobile vote centers in addition to the number of vote centers 
established pursuant to this section. 
 
(xv) Vote center location on a public or private university or college campus. 

§4005(a)(10)(I)(i) 
(I) The plan for the administration of elections conducted pursuant to this section, 
includes all of the following: 
 
(i) A voter education and outreach plan that is approved by the Secretary of State 
and that includes all of the following: 
 
(I) A description of how the county elections official will use the media, including 
social media, newspapers, radio, and television that serve language minority 
communities for purposes of informing voters of the upcoming election and 
promoting the toll-free voter assistance hotline. 
 
(II) A description of how the county elections official will use the media, including 
social media, newspapers, radio, and television for purposes of informing voters 
of the availability of a Vote-By-Mail ballot in an accessible format and the process 
for requesting such a ballot. 
 
(III) A description of how the county elections official will have a community 
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presence to educate voters regarding the provisions of this section. 
 
(IV) A description of the accessible information that will be publicly available on 
the accessible internet website of the county elections official. 
 
(V) A description of the method used by the county elections official to identify 
language minority voters. 
 
(VI) A description of how the county elections official will educate and 
communicate the provisions of this section to the public, including: 
 
(ia) Communities for which the county is required to provide voting materials and 
assistance in a language other than English under subdivision (a) of Section 
14201 and the federal Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.). 
The county elections official shall hold at least one bilingual voter education 
workshop for each language in which the county is required to provide voting 
materials and assistance in a language other than English under subdivision (a) 
of Section 14201 and the federal Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 
10101 et seq.). 
 
(ib) The disability community, including organizations and individuals that 
advocate on behalf of, or provide services to, individuals with disabilities. The 
county elections official shall hold at least one voter education workshop to 
increase accessibility and participation of eligible voters with disabilities. 
 
(VII) A description of how the county will spend the necessary resources on voter 
education and outreach to ensure that voters are fully informed about the 
election. This description shall include information about the amount of money 
the county plans to spend on voter education and outreach activities under the 
plan, and how that compares to the amount of money spent on voter education 
and outreach in recent similar elections in the same jurisdiction. 
 
(VIII) At least one public service announcement in the media, including 
newspapers, radio, and television, that serve English-speaking citizens for 
purposes of informing voters of the upcoming election and promoting the toll-free 
voter assistance hotline. Outreach made under this subclause shall include 
access for voters who are deaf or hard of hearing and voters who are blind or 
visually impaired. 
 
(IX) At least one public service announcement in the media, including 
newspapers, radio, and television, that serve non-English-speaking citizens for 
each language in which the county is required to provide voting materials and 
assistance under subdivision (a) of Section 14201 and the federal Voting Rights 
Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.) for purposes of informing voters of 
the upcoming election and promoting the toll-free voter assistance hotline. 
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(X) At least two direct contacts with voters for purposes of informing voters of the 
upcoming election and promoting the toll-free voter assistance hotline. The two 
direct contacts are in addition to any other required contacts, including, but not 
limited to, sample ballots and the delivery of Vote-By-Mail ballots. 
 
(ia) After the first six statewide elections conducted pursuant to this section, a 
county elections official may make one direct contact if the county elections 
official does both of the following: 
 
(Ia) Revises the plan for the administration of elections pursuant to subparagraph 
(G) to explain how at least half of the funds saved from not making a second 
direct contact will be used on targeted outreach to historically underrepresented 
voters. 
 
(Ib) Spends at least half of the funds saved from not making a second direct 
contact on targeted outreach to historically underrepresented voters. 
 
(ib) If direct contact is made by mail, the county elections official must mail at 
least one copy of each direct contact to voters with the same surname and postal 
address, in each language requested. 
 
(ic) At least one direct contact shall be made with voters during an election that is 
conducted either in a jurisdiction with fewer than 30,000 registered voters or 
conducted pursuant to subdivision (b) within 30 days of a regularly scheduled 
statewide election. 
 
(id) Notwithstanding sub-subclause (ia), a county elections official shall make at 
least two direct contacts with a voter for the first six statewide elections that the 
voter is registered to vote in the county. 

§4005(a)(10)(I)(i)(I) 
A description of how the county elections official will use the media, including 
social media, newspapers, radio, and television that serve language minority 
communities for purposes of informing voters of the upcoming election and 
promoting the toll-free voter assistance hotline. 

§4005(a)(10)(I)(i)(II) 
A description of how the county elections official will use the media, including 
social media, newspapers, radio, and television for purposes of informing voters 
of the availability of a Vote-By-Mail ballot in an accessible format and the process 
for requesting such a ballot. 

§4005(a)(10)(I)(i)(III) 
A description of how the county elections official will have a community presence 
to educate voters regarding the provisions of this section. 
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§4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ia) 
Communities for which the county is required to provide voting materials and 
assistance in a language other than English under subdivision (a) of Section 
14201 and the federal Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.). 
The county elections official shall hold at least one bilingual voter education 
workshop for each language in which the county is required to provide voting 
materials and assistance in a language other than English under subdivision (a) 
of Section 14201 and the federal Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 
10101 et seq.). 

§4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ib) 
The disability community, including organizations and individuals that advocate 
on behalf of, or provide services to, individuals with disabilities. The county 
elections official shall hold at least one voter education workshop to increase 
accessibility and participation of eligible voters with disabilities. 

§4005(a)(10)(I)(i)(VII) 
A description of how the county will spend the necessary resources on voter 
education and outreach to ensure that voters are fully informed about the 
election. This description shall include information about the amount of money 
the county plans to spend on voter education and outreach activities under the 
plan, and how that compares to the amount of money spent on voter education 
and outreach in recent similar elections in the same jurisdiction. 

§4005(a)(10)(I)(i)(VIII) 
At least one public service announcement in the media, including newspapers, 
radio, and television, that serve English-speaking citizens for purposes of 
informing voters of the upcoming election and promoting the toll-free voter 
assistance hotline. Outreach made under this subclause shall include access for 
voters who are deaf or hard of hearing and voters who are blind or visually 
impaired. 

§4005(a)(10)(I)(i)(IX) 
At least one public service announcement in the media, including newspapers, 
radio, and television, that serve non-English-speaking citizens for each language 
in which the county is required to provide voting materials and assistance under 
subdivision (a) of Section 14201 and the federal Voting Rights Act of 1965 (52 
U.S.C. Sec. 10101 et seq.) for purposes of informing voters of the upcoming 
election and promoting the toll-free voter assistance hotline. 

§4005(a)(10)(I)(i)(X) 
At least two direct contacts with voters for purposes of informing voters of the 
upcoming election and promoting the toll-free voter assistance hotline. The two 
direct contacts are in addition to any other required contacts, including, but not 
limited to, sample ballots and the delivery of Vote-By-Mail ballots. 
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§4005(a)(10)(I)(ii) 
A description of how a voter with disabilities may request and receive a blank 
Vote-By-Mail ballot and, if a replacement ballot is necessary, a blank 
replacement ballot that a voter with disabilities can mark privately and 
independently. 

§4005(a)(10)(I)(iii) 
A description of how the county elections official will address significant 
disparities in voter accessibility and participation identified in the report required 
by subdivision (g). 

§4005(a)(10)(I)(iv) 
A description of the methods and standards that the county elections official will 
use to ensure the security of voting conducted at vote centers. 

§4005(a)(10)(I)(v) 
Information about estimated short-term and long-term costs and savings from 
conducting elections pursuant to this section as compared to recent similar 
elections in the same jurisdiction that were not conducted pursuant to this 
section. 

§4005(a)(10)(I)(vi) 
To the extent available at the time of publication, information on all of the 
following: 
 
(I) The total number of vote centers to be established. 
 
(II) The total number of ballot dropoff locations to be established. 
 
(III) The location of each vote center. 
 
(IV) The location of each ballot dropoff location and whether it is inside or 
outside. 
 
(V) A map of the locations of each vote center and ballot dropoff location. 
 
(VI) The hours of operation for each vote center. 
 
(VII) The hours of operation for each ballot dropoff location. 
 
(VIII) The security and contingency plans that would be implemented by the 
county elections official to do both of the following: 
 
(ia) Prevent a disruption of the vote center process. 
 
(ib) Ensure that the election is properly conducted if a disruption occurs. 
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(IX) The number of election board members and the number of bilingual election 
board members and the languages spoken. 
 
(X) The services provided to voters with disabilities, including, but not limited to, 
the type and number of accessible voting machines and reasonable 
modifications at each vote center. 
 
(XI) The design, layout, and placement of equipment inside each vote center that 
protects each voter’s right to cast a private and independent ballot. 

§4005(a)(10)(I)(vi)(VIII) 
The security and contingency plans that would be implemented by the county 
elections official to do both of the following: 
 
(ia) Prevent a disruption of the vote center process. 
 
(ib) Ensure that the election is properly conducted if a disruption occurs. 

§4005(a)(10)(I)(vi)(IX) 
The number of election board members and the number of bilingual election 
board members and the languages spoken. 

§4005(a)(10)(I)(vii) 
A toll-free voter assistance hotline that is accessible to voters who are deaf or 
hard of hearing, and that is maintained by the county elections official that is 
operational no later than 29 days before the day of the election until 5 p.m. on the 
day after the election. The toll-free voter assistance hotline shall provide 
assistance to voters in all languages in which the county is required to provide 
voting materials and assistance under subdivision (a) of Section 14201 and the 
federal Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.). 

§4005(b)(2) 
On the day of the election, from 7 a.m. to 8 p.m., inclusive, at least one vote 
center is provided for every 30,000 registered voters. If the jurisdiction is not 
wholly contained within the county, the county elections official shall make a 
reasonable effort to establish a vote center within the jurisdiction where the 
special election is held. 

§4005(b)(3) 
Not less than 10 days before the day of the election, for a minimum of eight 
hours per day, at least one vote center is provided for every 60,000 registered 
voters. If the jurisdiction is not wholly contained within the county, the county 
elections official shall make a reasonable effort to establish a vote center within 
the jurisdiction where the special election is held. 
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§4005(g)(1)(A) 
Within six months of each election conducted pursuant to this section, the 
Secretary of State shall submit a final report to the Legislature on all of the 
following information by categories of race, ethnicity, language preference, age, 
gender, disability, permanent Vote-By-Mail status, historical polling place voters, 
political party affiliation, and language minorities as it relates to the languages 
required under subdivision (a) of Section 14201 and Section 203 of the federal 
Voting Rights Act of 1965 (52 U.S.C. Sec. 10101 et seq.): 
 
(i) Voter turnout. 
 
(ii) Voter registration. 
 
(iii) Ballot rejection rates. 
 
(iv) Reasons for ballot rejection. 
 
(v) Provisional ballot use. 
 
(vi) Accessible Vote-By-Mail ballot use. 
 
(vii) The number of votes cast at each vote center. 
 
(viii) The number of ballots returned at ballot dropoff locations. 
 
(ix) The number of ballots returned by mail. 
 
(x) The number of persons who registered to vote at a vote center. 
 
(xi) Instances of voter fraud. 
 
(xii) Any other problems that became known to the county elections official or the 
Secretary of State during the election or canvass. 

§12280 
When designating polling places, the elections official shall undertake necessary 
measures in the locating of polling places to ensure that polling places meet the 
guidelines promulgated by the Secretary of State for accessibility by the 
physically handicapped. 

§12303(b) 
It is the intent of the Legislature that non-English-speaking citizens, like all other 
citizens, should be encouraged to vote. Therefore, appropriate efforts should be 
made to minimize obstacles to non-English-speaking citizens voting without 
assistance. 
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§14282(d) 
(1) A voter with a disability may appear outside the polling place and vote a 
regular ballot. The person may vote the ballot in a place that is as near as 
possible to the polling place and that is accessible to people with disabilities. A 
precinct board member shall take a regular ballot or ballot marking device to that 
person, qualify that person to vote, and return the voted ballot to the polling 
place. 
 
(2) A precinct board member may satisfy paragraph (1) by only bringing a regular 
ballot outside to the voter if the county does not have the capability to bring the 
ballot marking device outside of the polling place. 
 
(3) Signage shall be posted outside the polling place and adjacent to the area 
where the voter may appear to vote indicating that the option is available for a 
voter with a disability to vote there. The polling place shall establish a method for 
a voter with a disability to contact a precinct board member in order to vote 
outside the polling place, such as a posted phone number, doorbell device, or the 
stationing of a precinct board member outside the polling place. 

§15000 
No later than seven days prior to any election conducted pursuant to this code, 
the elections official shall conduct a test or series of tests to ensure that every 
device used to tabulate ballots accurately records each vote. The exact methods 
employed in this test shall conform to the voting procedures for the specific 
voting systems, as adopted by the Secretary of State. 

§19200 
The Secretary of State shall not approve any voting system, or part of a voting 
system, unless it fulfills the requirements of this code and the regulations of the 
Secretary of State. 

§19207 
The governing board may adopt for use at elections any kind of voting system, 
any combination of voting systems, or any combination of a voting system and 
paper ballots, provided that the voting system or systems involved have been 
certified or conditionally approved by the Secretary of State or specifically 
authorized by law pursuant to Section 19209. 
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